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- Dékujeme, Ze jste si zakoupili nase produkty a dékujeme, Ze jste ndm projevili
dlvéru.

« Pred pouzitim si pozorné prectéte tento ndvod k obsluze. Postupujte podle pokynt
a uschovejte si je pro budouci pouziti.

« Dodrzujte prosim provozni pokyny a bezpecnostni upozornéni v ndvodu k obsluze.

« Pokud se vyskytnou néjaké problémy, neopravujte spotrebic¢ sami ani jej
nepreddavejte do poprodejniho servisniho stfediska, které nema autorizaci. Obratte
se na mistni autorizované servisni stredisko.



NAZVY JEDNOTLIVYCH CASTi SPOTREBICE

—_

Poli¢ka mraziciho prostoru

Osvétleni a oto¢ny ovladac¢

teploty

Spinac osvétleni

Sklenéna policka

Zatka odtokové trubky

Sklenény kryt zasuvky na

zeleninu a ovoce

7. Zasuvka na zeleninu a
ovoce

8. Stfedni drzék na lahve

9. Velky drzdk na ldhve
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Chladnicka, kterou jste si koupili, m{iZze byt vylepsena, coz nemusi byt zcela v
souladu s navodem, avsak funkce a zpUsob obsluhy se nezméni. Nevahejte prosim
pouZzit navod k obsluze!

Pokud chladnicku pouzivate poprvé, odstrante lepici pasky ze zasuvek, regald,
drzaku na vejce a zatky vypoustéci trubice.

Béhem pouzivani zasuvky a regély v pfipadé poskozeni prudce netahejte ani na né
netlacte.

Upravte regulator teploty tak vysoko, jak je to mozné akceptovat, coz usetfi
spotiebu energie chladnicky a vase penize.

Nenechavejte oteviend dvirka chladnicky delsi dobu, pokud je spotfebi¢ v bézném
provozu.

Udrzujte kombinaci zasuvek, kost a polic chladnicky v souladu s jejim plvodnim
standardem.



NAVSTIVTE NASI WEBOVOU STRANKU:

@ Ziskejte rady pro pouzivani, brozury, feSeni problému, informace o servisu a
opravach: www.galanz.com.cn

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pro zajiSténi vasi osobni bezpecnosti dodrzujte nasledujici body:

1.

Chladici okruh chladnicky musi byt izolovany. Plocha priiezu vodice musi byt vétsi

nez 0,75 mm?. Zastr¢ka by méla mit vlastni elektrickou zasuvku, pficemz zasuvka

musi byt uzemnéna, protoze adaptér mulze zpUsobit prehrati elektrické zasuvky.

Napéti a frekvence tohoto produktu by mély byt 220 - 240 V; 60 Hz. Pokud je kabel

poskozeny, kontaktujte mistni autorizované servisni stfedisko nebo prodejce.

Napajeni vypnéte pouze vytazenim zastrcky pfimo z elektrické zasuvky, ale ne

tazenim za kabel.

Neposkozujte chladici okruh.

Tento spotrebic¢ neni urcen k tomu, aby jej pouzivaly osoby (véetné déti) se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem

zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich

bezpelnost nebo jim nebyly poskytnuty pokyny tykajici se pouzivani spotrebice.

Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se spotrebi¢em nebudou hrat.

Udrzujte vétraci otvory v krytu spotfebice nebo v zabudované konstrukci bez

prekazek.

Nez vyhodite stary chladici spotfebic.

- Demontujte dvitka spotiebice;

- Poli¢ky nechte na svém misté, aby déti nemohly snadno vlézt dovnitf.

V tomto spotiebici neskladujte vybusné latky, jako jsou aerosolové plechovky

s hoflavym hnacim plynem. Tento spottebic je urcen k pouziti v domacnosti a

podobnych mistech pouzivani, jako jsou napfiklad:

- kuchynské prostory pro zaméstnance v obchodech, kanceléfich a jinych
pracovnich prostiedich;

- farmarské domy a klienty v hotelech, motelech a jinych prostiedich obytného
typy;

- prostiedi typu nocleh se snidani;

- stravovani a podobné nemaloobchodni aplikace.



10. Uvnitf pfihradek na potraviny nepouzivejte elektrické spotrebice, pokud nejsou
typem doporucenym vyrobcem.

11. Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti
a znalosti, jsou-li pod dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani spotiebice
bezpecnym zplisobem a rozumi riziklim s tim souvisejicim. Déti si se spotiebicem
nesmi hrat.
Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

12. Tato chladnicka neni uréena k pouziti jako vestavny spotrebic.

Déti ve véku od 3 do 8 let mohou plnit a vyjimat potraviny z chladicich spottebicu.

Abyste predesli kontaminaci potravin, dodrzujte nasledujici pokyny:

- Otevirani dvitek na del$i dobu mUze zpUsobit vyrazné zvyseni teploty v pfihrddkach
spotiebice.

- Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do kontaktu s potravinami a pfistupné
odtokové systémy.

- Vycistéte zdsobniky na Cistou vodu, pokud nebyly pouzivany 48 hodin;
proplachnéte vodovodni systém pripojeny k vodovodu, pokud se voda neodcerpala
5dni.

- Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobdch v chladicim prostoru, aby se
nedostalo do kontaktu s jinymi potravinami ani na né nekapalo.

- Dvouhvézdi¢kové mrazici prostory jsou vhodné pro skladovani predem mrazenych
potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kostek ledu.

- Jedno-, dvou- a tiihvézdi¢kové prihradky nejsou vhodné pro zmrazovani cerstvych
potravin.

- Nechéte-li spotrebic deldi dobu prazdny, vypnéte jej, odmrazte, vycistéte, vysuste a
nechte dvifka otevienad, aby se ve spotiebici netvofily plisné.

VAROVANI: PRI UMISTOVANI SPOTREBICE SE UJISTETE, ZDA NAPAJECI KABEL
NENi ZACHYCEN NEBO POSKOZEN.

VAROVANI: NA ZADNi STRANE SPOTREBICE NEUMISTUJTE ViCE PRENOSNYCH
ZASUVEK NEBO PRENOSNYCH NAPAJECICH ZDROJU.

UPOZORNENI:

1. Kdyz plyn unika z nddoby, nevytahujte zastrcku, nevytahujte ji ani nezasouvejte,
protoze by to mohlo zpUsobit jiskry a pozar.

2. Nestiikejte vodu na zadni ¢ast spotiebice, protoze by to mohlo zpUsobit poruchu
nebo Uraz elektrickym proudem.

3. Vchladniéce neskladujte hoflavé materidly jako ether, benzen, LPG a lepidlo atd.



4. Neumistujte ndpoje v Iahvich do mrazici ptihradky, aby nepraskly.

5. Na vrchni ¢ast spotiebice radéji neumistujte predméty, které jsou magnetické, tézké
nebo naplnéné vodou. Elektronické komponenty nemusi fungovat stabilné, pokud
se dovnitf dostane voda. Neskladujte ve spotiebici predméty, které jsou drahé nebo
odolné vici teploté a napf. sérum, bakterin a tak dale.

6. Chladivem tohoto produktu je R600a, které je hoflavé. Dbejte proto na to, abyste
béhem prepravy a instalace neposkodili chladici systém.

7. LIKVIDACE SPOTREBICE: Nelikvidujte tento produkt jako netfidény komunalni

odpad.
R60028 g
INSTALACNIi POKYNY
1. Spotiebi¢ by mél byt umistén na zcela rovném 2300mmH
povrchu. Mezi kazdou stranou spotiebice a sténou =6 5
ponechte 5 ~ 10 cm a mezi horni ¢asti spotiebice a (/9

stropem ponechte 30 cm volného prostoru. ?7:

2. Zvolte misto, které neni vystaveno slune¢nimu

zafeni, vysoké teploté nebo vlhkosti, protozZe vihkost

muze zpUsobit skvrny.

Pfed instalaci vytdhnéte spodni panel.

4. Kdyz je spotfebic nestabilni, Ize jej nastavit otocenim — /\
jeho dvou nozi¢ek vpredu dold. Otad¢enim nozicek
ve sméru hodinovych ruci¢ek mizete spotrebic
zvednout.

5. Misto instalace by mélo byt pevné a rovné.
Nezajisténa poloha muze zplsobit hluk a vibraci:

(@) Hluk se mdze zvysit, pokud podlaha neni pevna.
(b) Pokud potfebujete spotiebi¢ umistit na koberec,
polozte pod spotiebi¢ desku na pohlcovani

vyzafovaného tepla.

6. Ujistéte se, zda nastavitelné nozicky pfiléhaji k
podlaze a nastavte sklon spotiebice mirné dozadu,
aby byla dvirka pevné zaviena.
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PROVOZNi POKYNY

VLOZENIi POTRAVIN

1. Uvnitf by mél byt vzdy urcity volny prostor pro cirkulaci vzduchu.

2. Potraviny by se mély uchovévat v uzavieném obalu, aby se zabrénilo jejich
vyschnuti nebo tvorbé zdpachu.

3. Horky pokrm by mél pfed vloZzenim do spotfebice vychladnout.V opacném pfipadé
se zvysi teplota ve vnitfnim prostoru a spotieba energie spotfebice.

4. Snizenim frekvence otevirani dvitek spotfebi¢e mUizete efektivné snizit spotiebu
energie.

VAROVANI

A Uvniti spotiebice nepouzivejte zadna elektronickd zafizeni.

POKYNY PRO UZiVANI

Teplotu ve spotiebici Ize ovladat manualné pomoci
oto¢ného ovladace. Cislo zobrazené na oto¢ném
ovladaci viak pfimo nepredstavuje teplotu. Naopak ¢im
vétsi je ¢islo, tim nizsi bude vnitini teplota. 0 znamena
vypnuti spotfebice. Otocte otoc¢ny ovladac do polohy
4, kdyz se normalné pouziva a je-li nutna nizsi vnitini teplota, otocte jej do polohy 4-7;
naopak, pokud je potifebna vyssi vnitini teplota, otocte jej do polohy 4-1.

BALENIi A PREPRAVA SPOTREBICE

1. Vybaleni, opétovné zabaleni a pfeprava
Zapamatujte si polohu kazdého pfislusenstvi spotiebice pfi
jeho vybaleni, spotfebi¢ znovu zabalte a pred prepravou jej
dlkladné zkontrolujte.

2. Béhem prepravy nezvedejte ani netahejte dvirka nebo rukojet
dvirek.

3. Pri pfemistovani se spotiebi¢ nesmi naklonit o vice nez 45 /\\Q
stupna (Uhel k vertikalnimu sméru). Vyhnéte se silnym vibracim )
a naraziim.




UDRZBA SPOTREBICE

Spotrebic je tfeba pravidelné udrzovat a Cistit. Pro vasi bezpecnost pred cisténim
vytdhnéte zastrcku z elektrické zasuvky.

1. Udrzba vnitfniho prostoru spottebice
Vnitini prostor spottebice vycistéte Cistou vodou nebo neutralnim cisticim
prostfedkem. Oplachnéte jej Cistou vodou a otfete kouskem suché utérky.

2. Udrzba tésnéni dvitek
Pokud jsou tésnéni dvifek znecisténa skvrnami jako je olej, omacka apod., snadno se
poskodi, proto je lepsi je Cistit opatrné.

3. Udrzba vnéjsiho povrchu spotiebice
Zapraseny povrch otiete kusem suchého hadfiku, v pfipadé potieby jej ocistéte
neutrdlnim cisticim prostredkem.

4. Spotiebic je vybaven Sroubovaci Zarovkou nebo vnitinim LED osvétlenim s dlouhou
Zivotnosti. (Sroubovaci zarovka muize byt vyménéna profesionaly. LED osvétleni s
dlouhou Zivotnosti neni vyménitelné).

ODMRAZOVANIi SPOTREBICE

Silnd vrstva ndmrazy ovlivni chlazeni spotiebice a zvysi spotfebu energie. Proto je tfeba
provést odmrazovani, kdyZ je ndmraza hrubd az 5 mm.

Postupy manudlniho odmrazovéni jsou uvedeny nésledujicim zptsobem: vyjméte
vSechny potraviny z vnitfniho prostoru spotfebice; odinstalujte zasuvky a police;
odpojte napdjeci kabel; oteviete dvitka a pockejte, az ndmraza roztaje; otrete vodu
suchym hadfikem.

VAROVANI

K urychleni procesu odmrazovani nepouzivejte Zadné jiné zafizeni ani metodu.
MuUze to znicit chladici systém.

V PRIPADE NEPOUZiVANI SPOTREBICE

Po vypadku dodavky elektrické energie i v letnim obdobi dokaZze spotfebi¢ uchovat

potraviny v normalnim stavu i nékolik hodin.

1. Preruseni béhem vypadku dodévky elektrické energie
Po vypadku dodavky elektrické energie nevklddejte do spotiebice dalsi potraviny a
snizte frekvenci otevirani dvifek spotrebice. Znate-li pfedem ¢as vypadku dodavky
elektrické energie, pfipravte nékolik kus(i ledu v nddobé a vlozZte je do horni ¢asti
spotiebice.



. Nepouzivaniv pfipadé dovolené

Pred dovolenou prosim vyjméte ze spotiebice potravy rychle podléhajici zkaze. Po
kontrole dvitka pevné zaviete. Mate-li dlouhou dovolenou, vyjméte ze spotiebice
vSechny potraviny a vypnéte napajeni. Po odmrazeni vycistéte vlozku spotfebice a
otrete ji dosucha a nechte dvitka oteviena.

. Prestani pouzivani spotrebice

Prestanete-li spotiebi¢ na deldi dobu pouzivat, odpojte jej z elektrické zasuvky a
vycistéte. Dvirka by méla byt oteviena, aby se predeslo nepfijemnému zapachu
zpUsobenému zbytky potravin.

UPOZORNENI

ﬁ Obecné nevypinejte spotiebic v pfipadé ovlivnéni jeho Zivotnosti. Po odpojeni
napajeni nechte alespon 5 minut pred opétovnym zapnutim.

UPOZORNENI PRO UZIVATELE

. Nestrikejte vodu na spotiebic, protoze to zpUsobi oxidaci a poruchu. Elektronické
komponenty, jako napfiklad tla¢itko zapnuti/vypnuti, byste méli otfit do sucha.

. Kisténi spotiebice by se nemély pouzivat Cistici prostredky jako je mydlovy prasek,
abrazivni Cistici prasek, alkalické Cistici prostredky, chemicky hadfik, fedidlo, alkohol,
kysely ropny produkt a horka voda, protoze mohou poskodit lakovany povrch
spotiebice a plastové dily.

. Mastné fleky mohou poskodit vnitini plastovy komponent, proto je co nejdrive
utiete.

. Po udrzbé zkontrolujte nasledujici body:

(1) Doslo k poskozeni nebo ztraté elektrického kabelu?

(2) Lze zéastrcka zasunout do elektrické zasuvky spolehlivé a plynule?

(3) Nezahfiva se zastrcka neobvykle?

VAROVANI

Pred likvidaci spotrebice odstrante tésnéni dvirek.
S likvidovanym spotiebi¢em by mél manipulovat odborny persondl, protoze
mUze byt Skodlivy pro zivotni prostredi.



TIPY PRO ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU

1. Chladni¢ka nefunguje
Spotfebi¢ mozna neni pfipojen k napajecimu zdroji (zastrcka, vypinac nebo
pojistka); Napéti v siti je velmi nizké.

2. Chladnic¢ka nefunguje efektivné podle oc¢ekavani
Muze to byt zplsobeno silnou vrstvou namrazy, nastavenim vysoké teploty nebo
castym oteviranim dvirek spotrebice.

3. Ze spotiebice vychazi neobvykly hluk
Muze to byt zplsobeno nevyvazenosti nebo uvolnénym kontaktem s podlahou pfi
umisténi spotfebic¢e nebo rezonanci mezi spotfebi¢em a jinymi okolnimi predméty.

4. Kompresor zUstava v provozu delsi dobu
Teplota okolniho prostfedi mize byt velmi vysoka. Dvitka mozna byla otevirana
¢asto nebo dokonce zUstala oteviend. Nastaveni oto¢ného ovladace teploty na
hodnoty (4-7) maze prodlouzit provozni dobu kompresoru.

5. Vznika nepfijemny zépach
Potraviny s vyraznym zapachem by mély byt pred vlozenim do spotfebice dikladné
zabaleny.
Zkontrolujte, zda nejsou ve spotfebici néjaké zkazené pokrmy nebo zda vlozené
potraviny nejsou ponechany dlouho Spinavé.

6. Voda vytéka ze spodni ¢asti spotiebice
Odtokova trubka je zanesena. K odstranéni tohoto problému pouzijte vhodny
nastroj.

7. Na zadni strané spotiebice vznika silnd vrstva ndmrazy
Tento problém m{ize zpUsobit viozeni vihkych nebo horkych potravin do
spotfebice. Nebo to mize byt zpisobeno vysokou vlhkosti okolniho prostredi.

NASLEDUJICi PRIPADY NEPREDSTAVUJi PORUCHU

1. Béhem vlhkého obdobi na vnéjsi strané produktu muze zkondenzovat vlhkost,
kterou staci otfit.

2. Pritok chladiva skrz chladici potrubi mize zpUsobit zvy$enou hlu¢nost.

3. Je normalni, Zze se bo¢ni strany spotfebice zahfivaji v dUsledku ¢innosti chladiciho
potrubi.

4. Povrch spottebice bude béhem provozu teply v dlisledku odmrazovaciho potrubi,
které se v ném nachazi.

Nejprve zkontrolujte body uvedené vyse.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce, jeho autorizované
servisni stfedisko nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.
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RADY ATIPY

TIPY NA USPORU ENERGIE

> w

7.

Mrazici prostor: Vnitfni uspofadani spotfebice zajistuje nejefektivnéjsi vyuziti
energie.

Chladici prostor: Nejefektivnéjsi vyuziti energie je zajisténo v konfiguraci se
zasuvkami ve spodni ¢asti spotfebice a rovnomérné rozlozenymi poli¢ckami.
Umisténi regdll dvitek neovliviuje spotfebu energie.

Neotevirejte dvitka velmi casto a nenechavejte je oteviend déle, nez je tieba.
Mrazici prostor: Cim je nastavena niz3i teplota, tim vy3si je spotfeba energie.
Chladici prostor: Nenastavujte velmi vysokou teplotu, za ic¢elem Uspory energie,
pokud si to nevyzaduji vlastnosti samotného pokrmu ¢i potravin.

. Je-li okolni teplota vysoka a regulator teploty je nastaven na nizkou teplotu a

spotfebic je plné naplnén, kompresor mize byt v nepfetrzitém provozu, coz
zpUsobuje tvorbu namrazy nebo ledu na vyparniku. V takovém pfipadé nastavte
regulator teploty na vyssi teplotu, abyste umoznili automatické odmrazovani a
zajistili tak Usporu energie.

Zabezpecte dobré vétrani. Nezakryvejte vétraci mtizky ani otvory.

TIPY PRO MRAZENI

Funkci rychlého mrazeni aktivujte nejméné 24 hodin pfed vloZzenim potravin do
mraziciho prostoru.

Pfed zmrazenim zabalte a uzavrete Cerstvé potraviny do: hlinikové félie, plastové
folie nebo sackd, vzduchotésnych nadob s vickem.

Pro efektivnéjsi zmrazeni a rozmrazovani rozdélte potraviny na mensi porce.

Na vSechny mrazené potraviny se doporucuje umistit Stitky s datem spotieby. To
pomuze identifikovat potraviny a budete tak moci védét, které je tieba spotrebovat
dfive, nez se zkazi.

Potraviny by mély byt pfi mrazeni cerstvé, aby si zachovaly dobrou kvalitu.
Pfedevsim ovoce a zelenina by se mély po sklizni zmrazit, aby se zachovaly viechny
jejich ziviny.

Nezmrazujte ldhve ani plechovky s tekutinami, zejména s napoji obsahujicimi oxid
uhli¢ity — v pribéhu mrazeni mohou explodovat.

Nevkladejte do mraziciho prostoru horké potraviny. Pfed jejich viozenim do
mraziciho prostoru je nechte vychladnout na pokojovou teplotu.

Abyste predesli zvyseni teploty jiz zmrazenych potravin, nedéavejte Cerstvé,
nezmrazené potraviny pfimo vedle mrazenych potravin. Potraviny pokojové teploty
umistéte do ¢asti mraziciho prostoru, kde nejsou zadné zmrazené potraviny.
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9. Nejezte kostky ledu, ovocnou zmrzlinu ani nanuky ihned po vyjmuti z mraziciho
prostoru spotiebice. Hrozi nebezpedi tvorby omrzlin.

10. Rozmrazené potraviny znovu nezmrazujte. Pokud se potraviny rozmrazily, tepelné je
zpracujte (vafeni nebo peceni), nechte je vychladnout a poté je zmrazte.

TIPY PRO SKLADOVANI MRAZENYCH POTRAVIN

« Nastaveni vyssi teploty uvniti spotiebice miize vést ke kratsi trvanlivosti potravin.

«  Cely mrazici prostor je vhodny pro skladovani mrazenych potravin.

« Nechte kolem potravin dostatek mista, aby mohl kolem nich volné cirkulovat
vzduch.

+ Pro dostate¢né skladovani si prohlédnéte etiketu na obalu potravin, kde najdete
datum spotieby potravin.

« Je dulezité zabalit potraviny tak, aby se dovniti nedostala voda, vihkost nebo
kondenzace.
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TIPY PRO NAKUPY POTRAVIN

Po nakupu potravin:

-« Ujistéte se, zda obal potravin neni poskozeny — potraviny by se mohly zkazit. Pokud

je obal nafouknuty nebo mokry, potraviny pravdépodobné nebyly skladovény v

optimalnich podminkach a jiz mohlo zacit jejich rozmrazovani.
« Abyste zkratili proces rozmrazovani, kupujte mrazené potraviny na konci ndkupu a
prepravujte je v tepelné izolované chladici tasce.

« Mrazené potraviny vlozte ihned po navratu z obchodu do mraziciho prostoru

spotiebice.

« Pokud se potraviny rozmrazily byt jen ¢aste¢né, znovu je nezmrazujte. Podle
moznosti je spotiebujte co nejdfive.
« Dodrzujte datum spotreby a informace o skladovéani uvedené na obalu.

Typ potravin

Trvanlivost (v mésicich)

Chléb

3

Ovoce (kromé citrus()

6-12

Zelenina

8-10

Zbytky pokrmu bez masa

1-2

Mlécné vyrobky:

Maslo

Mékky syr (napt. mozzarella)

Tvrdy syr (napt. parmazan, cedar)

Mofkské plody:

Tucné ryby (napt. losos, makrela)

Libové ryby (napt. treska, platys)

Krevety

Vyloupané musle a slavky

Tepelné zpracované ryby

Maso:

Drlbez

Hovézi maso

Vepiové maso

Jehnéci maso

Klobasky

Sunka

Zbytky pokrmu s masem

13



TIPY PRO CHLAZENI CERSTVYCH POTRAVIN

Dobré nastaveni teploty, které zajistuje uchovani cerstvych potravin, je teplota nizsi
nebo rovna +4 °C.

Vy3si nastaveni teploty ve vnitfnim prostoru spotfebice mize vést ke zkraceni
trvanlivosti potravin.

Potraviny zabalte do obalu, aby si zachovaly ¢erstvost a viini.

Na tekutiny a potraviny vzdy pouzivejte uzaviené nadoby, abyste se vyhnuli
pfichutim nebo pachlm ve vnitfnim prostoru spotrebice.

Abyste se vyhnuli vzdjemné kontaminaci mezi uvafenym a syrovym pokrmem,
vareny pokrm pfikryjte a oddélte jej od syrovych potravin.

Potraviny se doporucuji rozmrazovat uvnitf chladiciho prostoru.

Nevkladejte do spotfebice horké pokrmy.

Pfed vloZenim se ujistéte, zda vychladly na pokojovou teplotu.

Aby se predeslo plytvani potravinami, nové zasoby potravin by se mély vzdy umistit
za staré zasoby potravin.

TIPY PRO DOBRE CHLAZENIi POTRAVIN

Maso (vsechny druhy): Zabalte do vhodného obalu a poloZte na sklenénou polici nad
zasuvkou na zeleninu a ovoce.
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Ovoce a zelenina: DUkladné ocistéte (odstrarite necistoty) a vloZte do speciélni
zasuvky (zédsuvka na zeleninu a ovoce)).

Exotické ovoce jako jsou banany, mango, papdja atd. se nedoporucuje uchovavat v
chladicim prostoru spotiebice.

Zelenina jako jsou raj¢ata, brambory, cibule a ¢esnek by se nemély uchovavat v
chladicim prostoru spotiebice.

Maslo a syr: VloZte do vzduchotésné nadoby nebo zabalte do hlinikové félie nebo
polyethylenového sacku, abyste vyloucili co nejvice vzduchu.

Lahve: Zavrete je uzavérem a poloZte do regalu na ladhve ve dvitkach nebo (je-li k
dispozici) na stojan na lahve.

Vzdy si prohlédnéte datum exspirace produktd, abyste védéli, jak dlouho je mizete
skladovat.



TECHNICKE UDAJE

Technické informace se nachézeji na typovém stitku na vnitini strané spottebice a na
energetickém Stitku.

QR kéd na energetickém stitku dodaném se spotiebicem poskytuje webovy odkaz

na informace souvisejici s vykonem spotiebice v databazi EU EPREL. Energeticky

Stitek si uschovejte pro pfipad potieby spolu s ndvodem k obsluze a viemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotrebicem.

Stejné informace Ize nalézt i v EPREL pomoci odkazu https://eprel.ec.europa.eu a ndzvu
modelu a produktového (isla, které naleznete na typovém Stitku spotfebice. Podrobné
informace o energetickém stitku naleznete na strance www.theenergylabel.eu.

INFORMACE PRO ZKUSEBNi USTAVY

Instalace a ptiprava spotiebice pro jakékoli ovéreni EcoDesignu musi byt v souladu s
normou EN 62552. Pozadavky na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni zadni prostory
musi byt takové, jak je uvedeno v tomto navodu k obsluze v kapitole 3.

Dalsi informace v¢etné planl naplnéni spotfebic¢e vam poskytne vyrobce.

OCHRANA ZIVOTNIiHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené symbolem L/:) Vlozte obal do pfislusnych nadob, abyste
je mohli recyklovat. Pomozte chranit Zivotni prostiedi a lidské zdravi recyklaci odpadu z
elektrickych a elektronickych zatizeni. Spotrebice oznacené symbolem E nevyhazujte
do komunalniho odpadu.

Odevzdejte produkt do mistniho recykla¢niho zafizeni nebo kontaktujte misté
zastupitelstvo.
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TECHNICKE UDAJE A JEJICH PARAMETRY

Klimaticka tfida SN/N/ST
Typ ochrany pied trazem elektrickym |
proudem
Objem (1) Mrazici prostor 45
Chladici prostor 170
Napéti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50
Proud (A) 0,57
Hluénost [dB(A)] D
Chladivo R600a /38 g
Vnitini teplota (°C) Mrazici prostor <-18
Chladici prostor 0~8
Rozméry (mm) Sitka 552
Hloubka 621
Vyska 1482
OBSAH BALENI
Jednotlivé casti Pocet
Zasuvka na zeleninu a ovoce 1 kus
Poli¢ka mraziciho prostoru 1 kus
Sklenéna policka 2 kusy
Zatka odtokového potrubi 1 kus
Stfedni drzék na lahve 2 kusy
Velky drzak na lahve 1 kus
Sklenény kryt zasuvky na zeleninu a 1 kus
ovoce
Navod k obsluze 1 kopie

Poznamka: Produkty mohou byt ¢as od ¢asu vylepseny, z toho dlivodu jsou provedeny

jakékoli zmény jednotlivych ¢asti bez dalSiho upozornéni.

16




ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originadlu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného pouziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradll nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819
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- Dakujeme, Ze ste si zakupili nase produkty a dakujeme, Ze ste nam prejavili déveru.

«  Pred pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod na obsluhu. Postupujte podla
pokynov a uschovajte si ich pre buduce pouzitie.

« Dodrzujte prosim prevadzkové pokyny a bezpeénostné upozornenia v navode na
obsluhu.

« Ak sa vyskytnu nejaké problémy, neopravujte spotrebi¢ sami ani ho neodovzdévajte
do popredajného servisného strediska, ktoré nema autorizaciu. Obratte sa na
miestne autorizované servisné stredisko.



NAZVY JEDNOTLIVYCH CASTi SPOTREBICA

1. Poli¢cka mraziaceho
priestoru

2. Osvetlenie a oto¢ny
ovladac teploty

3. Spinac osvetlenia

4. Sklenena policka

5. Zatka odtokovej rurky

6. Skleneny kryt zasuvky na
zeleninu a ovocie

7. Zasuvka na zeleninu a
ovocie

8. Stredny drzZiak na flase

9. Velky drziak na flase

Chladnicka, ktoru ste si kupili, méze byt vylepsend, co nemusi byt Uplne v stlade s
navodom, avsak funkcie a sposob obsluhy sa nezmenia. Nevahajte prosim pouzit
navod na obsluhul!

Ak chladnicku pouzivate prvykrét, odstrante lepiace pasky zo zasuviek, regélov,
drziakov na vajcia a zatky vypustacej trubice.

Pocas pouzivania zasuvky a regaly v pripade poskodenia prudko netahajte ani na ne
netlacte.

Upravte regulator teploty tak vysoko, ako je to mozné akceptovat, co usetri
spotrebu energie chladni¢ky a vase peniaze.

Nenechavajte otvorené dvierka chladnicky dlhsi ¢as, ak je spotrebic v beznej
prevadzke.

Udrzujte kombinaciu zasuviek, koSov a polic chladni¢ky v sulade s jej pévodnym
Standardom.



NAVSTIVTE NASU WEBOVU STRANKU:

@ Ziskajte rady na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov, informacie o
servise a opravach: www.galanz.com.cn

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pre zaistenie vasej osobnej bezpecnosti dodrzujte nasledujuce body:

1.

Chladiaci okruh chladni¢ky musi byt izolovany. Plocha prierezu vodi¢a musi byt
vdcsia ako 0,75 mm?2. Zastr¢ka by mala mat vlastnu elektrickd zasuvku, pricom
zasuvka musi byt uzemnena, pretoze adaptér moze spdsobit prehriatie elektrickej
zasuvky.

Napatie a frekvencia tohto produktu by mali byt 220 - 240 V; 60 Hz. Ak je kabel
poskodeny, kontaktujte miestne autorizované servisné stredisko alebo predajcu.
Napdjanie vypnite iba vytiahnutim zastréky priamo z elektrickej zasuvky, ale nie
tahanim za kabel.

Neposkodzujte chladiaci okruh.

. Tento spotrebic nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so

znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s

nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dohladom osoby zodpovednej

za ich bezpecnost alebo im neboli poskytnuté pokyny tykajuce sa pouzivania

spotrebica.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so spotrebi¢com nebudu

hrat.

Udrzujte vetracie otvory v kryte spotrebica alebo v zabudovanej konstrukcii bez

prekazok.

Predtym, ako vyhodite stary chladiaci spotrebic.

- Demontujte dvierka spotrebica;

- Poli¢ky nechajte na svojom mieste, aby deti nemohli lahko vliezt dovnutra.

V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, ako su aerosélové plechovky s

horlavym hnacim plynom. Tento spotrebic je ureny na pouzitie v domacnosti a

podobnych miestach pouzivania, ako su napriklad:

- kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch, kanceléridch a inych
pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klientmi v hoteloch, moteloch a inych prostrediach obytného
typy;

- prostredie typu noclah s ranajkami;

- stravovanie a podobné nemaloobchodné aplikacie.



10. Vo vnutri priehradiek na potraviny nepouzivajte elektrické spotrebice, pokial nie su

11.

typom odporic¢anym vyrobcom.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skudsenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo su poucené o
pouzivani spotrebica bezpe¢nym spésobom a rozumeju rizikdm s tym suvisiacim.
Deti sa so spotrebi¢com nesmu hrat.

Cistenie a pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

12. Tato chladnicka nie je uréena na pouZzitie ako vstavany spotrebic.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mozu plnit a vyberat potraviny z chladiacich spotrebicov.
Aby ste predisli kontamindcii potravin, dodrziavajte nasledujuce pokyny:

Otvaranie dvierok na dlhsi ¢as moze spdsobit vyrazné zvysenie teploty v
priehradkach spotrebica.

Pravidelne cistite povrchy, ktoré mozu prist do kontaktu s potravinami a pristupné
odtokové systémy.

Vycistite zasobniky na Cistu vodu, ak sa nepouzivali 48 hodin; preplachnite
vodovodny systém pripojeny k vodovodu, ak sa voda neodcerpala 5 dni.

Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobéch v chladiacom priestore, aby sa
nedostalo do kontaktu s inymi potravinami ani na ne nekvapkalo.

Dvojhviezdi¢kové mraziace priestory si vhodné na skladovanie vopred mrazenych
potravin, skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek ladu.

Jedno-, dvoj- a trojhviezdickové priehradky nie si vhodné na zmrazovanie ¢erstvych
potravin.

Ak nechate spotrebic dlhsie obdobie prazdny, vypnite ho, odmrazte, vycistite,
vysuste a nechajte dvierka otvorené, aby sa v spotrebici netvorili plesne.

VAROVANIE: Pri umiestiovani spotrebica sa uistite, ¢i napajaci kabel nie je
zachyteny alebo poskodeny.

VAROVANIE: Na zadnej strane spotrebi¢a neumiestnujte viacero prenosnych
zasuviek alebo prenosnych napajacich zdrojov.

UPOZORNENIE:

Ked plyn unika z nadoby, nevytahujte zastrcku, nevytahujte ju ani nezasuvajte,
pretoze by to mohlo sposobit iskry a poziar.

Nestriekajte vodu na zadnu cast spotrebica, pretoze by to mohlo spdsobit poruchu
alebo uraz elektrickym pradom.

V chladnicke neskladujte horlavé materialy ako éter, benzén, LPG a lepidlo atd.



4. Neumiestnujte ndpoje vo flasiach do mraziacej priehradky, aby nepraskli.

5. Na vrchnu cast spotrebica radsej neumiestriujte predmety, ktoré si magnetické,
tazké alebo naplnené vodou. Elektronické komponenty nemusia fungovat stabilne,
ak sa dovnutra dostane voda. Neskladujte v spotrebici predmety, ktoré su drahé
alebo odolné voci teplote a napr. sérum, bakterin a tak dale;j.

6. Chladivom tohto produktu je R600a, ktoré je horlavé. Dbajte preto na to, aby ste
pocas prepravy a instalacie neposkodili chladiaci systém.

7. LIKVIDACIA SPOTREBICA: Nelikvidujte tento produkt ako netriedeny komunalny
odpad. Separovany zber takéhoto odpadu na Speciadlne spracovanie je nevyhnutny.

A A

INSTALACNE POKYNY

1. Spotrebic¢ by mal byt umiestneny na Uplne rovhom 2300mmH
povrchu. Medzi kazdou stranou spotrebica a stenou =
ponechajte 5 ~ 10 cm a medzi hornou ¢astou '@9'
spotrebica a stropom ponechajte 30 cm volného ?7: v
priestoru.

2. Zvolte miesto, ktoré nie je vystavené slne¢cnému
Ziareniu, vysokej teplote alebo vlhkosti, pretoze
vlhkost méze spdsobit Skvrny.

3. Pred instaldciou vytiahnite spodny panel. — /\

4. Ked'je spotrebic nestabilny, je mozné ho nastavit
otoc¢enim jeho dvoch noziciek vpredu dole.
Otacanim nozi¢iek v smere hodinovych ruciciek
mozete spotrebic zdvihnut.

5. Miesto instaldcie by malo byt pevné a rovné.
Nezabezpecend poloha méze spdsobit hluk a
libraciu:

(@) Hluk sa moze zvysit, ak podlaha nie je pevna.

(b) Ak potrebujete spotrebi¢ umiestnit na koberec,
polozte pod spotrebi¢ dosku na pohlcovanie
vyzarovaného tepla.

6. Uistite sa, ¢i nastavitelné nozicky priliehaju k podlahe
a nastavte sklon spotrebi¢a mierne dozadu, aby boli
dvierka pevne zatvorené.




PREVADZKOVE POKYNY

VLOZENIE POTRAVIN

1. Vo vnutri by mal byt vzdy urcity volny priestor pre cirkuldciu vzduchu.

2. Potraviny by sa mali uchovéavat v uzavretom obale, aby sa zabranilo ich vyschnutiu
alebo tvorbe zapachu.

3. Horuci pokrm by mal pred vloZzenim do spotrebica vychladnut. V opa¢nom pripade
sa zvysi teplota vo vnutornom priestore a spotreba energie spotrebica.

4. Znizenim frekvencie otvarania dvierok spotrebi¢a mézete efektivne znizit spotrebu
energie.

VAROVANIE

A Vo vnutri spotrebic¢a nepouzivajte Ziadne elektronické zariadenia.

POKYNY PRE POUZIVANIE

Teplotu v spotrebici je mozné ovladat manuélne
pomocou oto¢ného ovladaca. Cislo zobrazené na
oto¢nom ovladaci véak priamo nepredstavuje teplotu.
Naopak, ¢im vacsie je ¢islo, tym nizsia bude vnutorna
teplota. 0 znamena vypnutie spotrebica. Otocte otocny —
ovladac do polohy 4, ked'sa normélne pouziva a ak je potrebna nizsia vnutorna teplota,
otocte ho do polohy 4-7; naopak, ak je potrebnd vyssia vnutorna teplota, otocte ho do
polohy 4-1.

BALENIE A PREPRAVA SPOTREBICA

1. Vybalenie, opatovné zabalenie a preprava
Zapamatajte si polohu kazdého prisluSenstva spotrebica pri
jeho vybaleni, spotrebic znova zabalte a pred prepravou ho
dokladne skontrolujte.

2. V priebehu prepravy nezdvihajte ani netahajte dvierka alebo
rukovat dvierok.

3. Pri premiestiiovani sa spotrebi¢ nesmie naklonit o viac ako
45 stupriov (uhol k vertikdlnemu smeru). Vyhnite sa silnym
vibraciam a nédrazom.




UDRZBA SPOTREBICA

Spotrebic je potrebné pravidelne udrziavat a Cistit. Pre vasu bezpecnost pred cistenim
vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.

1.

Udrzba vnutorného priestoru spotrebica

Vnutorny priestor spotrebica vycistite ¢istou vodou alebo neutrdlnym cistiacim
prostriedkom. Oplachnite ho ¢istou vodou a utrite kiskom suchej utierky.

Udrzba tesnenia dvierok

Ak su tesnenia dvierok znecistené skvrnami ako je olej, omacka a pod., lahko sa
poskodia, preto je lepsie ich Cistit opatrne.

Udrzba vonkajsieho povrchu spotrebica

Zapraseny povrch utrite kusom suchej handricky, v pripade potreby ho ocistite
neutralnym cistiacim prostriedkom.

Spotrebic je vybaveny skrutkovacom Ziarovkou alebo vnutornym LED osvetlenim s
dlhou zZivotnostou. (Skrutkovacia Ziarovka moze byt vymenend profesionalmi. LED
osvetlenie s dlhou zivotnostou nie je vymenitelné).

ODMRAZOVANIE SPOTREBICA

Hrubd vrstva ndmrazy ovplyvni chladenie spotrebica a zvysi spotrebu energie. Preto je
potrebné vykonat odmrazovanie, ked'je ndmraza hruba az 5 mm.

Postupy manudalneho odmrazovania su uvedené nasledujucim spésobom: vyberte
vsetky potraviny z vnutorného priestoru spotrebica; odinstalujte zasuvky a police;
odpojte napdjaci kabel; otvorte dvierka a pockajte, kym sa ndmraza roztopi; utrite vodu
suchou handri¢kou.

VAROVANIE

ﬁ Na urychlenie procesu odmrazovania nepouzivajte Ziadne iné zariadenie ani

metddu. MozZe to znicit chladiaci systém.

V PRIPADE NEPOUZIVANIA SPOTREBICA

Po vypadku dodavky elektrickej energie aj v letnom obdobi dokaze spotrebi¢ uchovat
potraviny v normalnom stave aj niekolko hodin.



. Prerusenie pocas vypadku dodavky elektrickej energie

Po vypadku dodavky elektrickej energie nevkladajte do spotrebica dalsie potraviny
a znizte frekvenciu otvarania dvierok spotrebica. Ak vopred poznate ¢as vypadku
dodavky elektrickej energie, pripravte niekolko kusov ladu v nddobe a vloZte ich do
hornej Casti spotrebica.

. Nepouzivanie v pripade dovolenky

Pred dovolenku prosim vyberte zo spotrebica potravy rychlo podliehajice skaze.
Po kontrole dvierka pevne zatvorte. Ak mate dlhid dovolenku, vyberte zo spotrebica
vsetky potraviny a vypnite napdjanie. Po odmrazeni vycistite vlozku spotrebica a
utrite ju dosucha a nechajte dvierka otvorené.

. Prestanie pouzivania spotrebica

Ak prestanete spotrebic na dlhsie obdobie pouzivat, odpojte ho z elektrickej
zasuvky a vycistite. Dvierka by mali byt otvorené, aby sa predislo neprijemnému
zapachu spésobenému zvyskami potravin.

UPOZORNENIE

ﬁ Vo vseobecnosti nevypinajte spotrebic v pripade ovplyvnenia jeho zivotnosti.
Po odpojeni napdjania nechajte aspon 5 minut pred opatovnym zapnutim.

UPOZORNENIA PRE POUZIVATELOV

. Nestriekajte vodu na spotrebic, pretozZe to spdsobi oxidaciu a poruchu.
Elektronické komponenty, ako napriklad tlacidlo zapnutia/vypnutia, by ste mali
utriet do sucha.

. Na cistenie spotrebica by sa nemali pouzivat Cistiace prostriedky ako je mydlovy
prasok, abrazivny Cistiaci prasok, alkalické Cistiace prostriedky, chemicka handricka,
riedidlo, alkohol, kysly ropny produkt a horuca voda, pretoze mézu poskodit
lakovany povrch spotrebica a plastové diely.

. Mastné flaky mozu poskodit vnutorny plastovy komponent, preto ich ¢o najskor
utrite.

. Po udrzbe skontrolujte nasledujice body:

(1) Doslo k poskodeniu alebo strate elektrického kéabla?

(2) Da sa zastrcka zasunut do elektrickej zasuvky spolahlivo a plynule?

(3) Nezohrieva sa zastrcka neobvykle?

VAROVANIE

Pred likvidaciou spotrebica odstrante tesnenie dvierok.
S likvidovanym spotrebi¢om by mal manipulovat odborny personal, pretoze
moze byt skodlivy pre Zivotné prostredie.



TIPY NA ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

1. Chladni¢ka nefunguje
Spotrebi¢ mozno nie je pripojeny k napdajaciemu zdroju (zastrcka, vypinac alebo
poistka); Napatie v sieti je velmi nizke.

2. Chladnic¢ka nefunguje efektivne podla o¢akavania
Méze to byt sposobené hrubou vrstvou ndmrazy, nastavenim vysokej teploty alebo
¢astym otvaranim dvierok spotrebica.

3. Zo spotrebica vychadza nezvycajny hluk
Méze to byt sposobené nevyvazenostou alebo uvolnenym kontaktom s podlahou
pri umiestneni spotrebica alebo rezonanciou medzi spotrebi¢om a inymi okolitymi
predmetmi.

4. Kompresor zostava v prevadzke dlhsi ¢as
Teplota okolitého prostredia méze byt velmi vysokd. Dvierka mozno boli otvarané
Casto alebo dokonca zostali otvorené. Nastavenie oto¢ného ovladaca teploty na
hodnoty (4-7) moze predizit prevadzkovy ¢as kompresora.

5. Vznika neprijemny zédpach
Potraviny so vyraznym zadpachom by mali byt pred vlozenim do spotrebica
dokladne zabalené.
Skontrolujte, ¢i nie su v spotrebici nejaké pokazené pokrmy alebo ¢i viozené
potraviny nie su ponechané dlho 3pinavé.

6. Voda vytekd zo spodnej ¢asti spotrebica
Odtokova rurka je zanesena. Na odstranenie tohto problému pouzite vhodny
nastroj.

7. Na zadnej strane spotrebica vznikd hruba vrstva namrazy
Tento problém moze spdsobit vloZzenie vihkych alebo hortcich potravin do
spotrebica. Alebo to moze byt sposobené vysokou vlhkostou okolitého prostredia.

NASLEDUJUCE PRIPADY NEPREDSTAVUJU PORUCHU

1. Pocas vlhkého obdobia sa na vonkajsej strane produktu méze skondenzovat
vlhkost, ktoru staci utriet.

2. Prietok chladiva cez chladiace potrubie méze spdsobit zvysenu hlu¢nost.

3. Je normalne, Ze sa bo¢né strany spotrebica zahrievaju v désledku ¢innosti
chladiaceho potrubia.

4. Povrch spotrebica bude v priebehu prevadzky teply v désledku odmrazovacieho
potrubia, ktoré sa v fom nachadza.

Najskor skontrolujte body uvedené vyssie.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho autorizované
servisné stredisko alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu.
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RADY ATIPY

TIPY NA USPORU ENERGIE

1. Mraziaci priestor: Vnutorné usporiadanie spotrebica zabezpecuje najefektivnejsie
vyuzitie energie.

2. Chladiaci priestor: Najefektivnejsie vyuzitie energie je zabezpecené v konfiguracii so
zasuvkami v spodnej ¢asti spotrebica a rovnomerne rozlozenymi poli¢ckami.
Umiestnenie regalov dvierok neovplyviiuje spotrebu energie.

3. Neotvarajte dvierka velmi ¢asto a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je to
potrebné.

4. Mraziaci priestor: Cim je nastavena niZzsia teplota, tym vy33ia je spotreba energie.

5. Chladiaci priestor: Nenastavujte velmi vysoku teplotu, za i¢elom Uspory energie,
pokial si to nevyzaduju vlastnosti samotného pokrmu, ¢i potravin.

6. Ak je okolitd teplota vysokd a regulator teploty je nastaveny na nizku teplotu a
spotrebic je plne naplneny, kompresor méze byt v nepretrzitej prevadzke, ¢o
sposobuje tvorbu ndmrazy alebo ladu na vyparniku. V takom pripade nastavte
regulator teploty na vyssiu teplotu, aby ste umoznili automatické odmrazovanie a
zaistili tak Usporu energie.

7. Zabezpecte dobré vetranie. Nezakryvajte vetracie mriezky ani otvory.

TIPY PRE MRAZENIE

1. Funkciu rychleho mrazenia aktivujte najmenej 24 hodin pred vlozenim potravin do
mraziaceho priestoru.

2. Pred zmrazenim zabalte a uzavrite cerstvé potraviny do: hlinikovej félie, plastovej
félie alebo vreciek, vzduchotesnych nddob s vieckom.

3. Pre efektivnejsie zmrazenie a rozmrazovanie rozdelte potraviny na mensie porcie.

4. Na vietky mrazené potraviny sa odporuca umiestnit Stitky s ddtumom spotreby.
To pomoze identifikovat potraviny a budete tak moct vediet, kedy ich je potrebné
spotrebovat skor, ako sa pokazia.

5. Potraviny by mali byt pri mrazeni erstvé, aby si zachovali dobru kvalitu.
Predovsetkym ovocie a zelenina by sa mali po zbere zmrazit, aby sa zachovali vietky
ich Ziviny.

6. Nezmrazujte flase ani plechovky s tekutinami, najma s ndpojmi obsahujucimi oxid
uhli¢ity — v priebehu mrazenia mézu explodovat.

7. Nevkladajte do mraziaceho priestoru hortce potraviny. Pred ich vlozenim do
mraziaceho priestoru ich nechajte vychladnut na izbovu teplotu.

8. Aby ste predisli zvy3eniu teploty uz zmrazenych potravin, nedavajte cerstvé,
nezmrazené potraviny priamo vedla mrazenych potravin. Potraviny izbovej teploty
umiestnite do ¢asti mraziaceho priestoru, kde nie su Ziadne zmrazené potraviny.
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9. Nejedzte kocky ladu, ovocnt zmrzlinu ani nanuky ihned po vybrati z mraziaceho
priestoru spotrebica. Hrozi nebezpecenstvo tvorby omrzlin.

10. Rozmrazené potraviny znovu nezmrazujte. Ak sa potraviny rozmrazili, tepelne ich
spracujte (varenie alebo pecenie), nechajte ich vychladnut a potom ich zmrazte.

TIPY NA SKLADOVANIE MRAZENYCH POTRAVIN

« Nastavenie vyssej teploty vo vnutri spotrebica moze viest ku kratsej trvanlivosti
potravin.

« Cely mraziaci priestor je vhodny na skladovanie mrazenych potravin.

+ Nechajte okolo potravin dostatok miesta, aby mohol okolo nich volne cirkulovat
vzduch.

« Pre dostato¢né skladovanie si pozrite etiketu na obale potravin, kde najdete datum
spotreby potravin.

« Je dolezité zabalit potraviny tak, aby sa dovnutra nedostala voda, vlihkost alebo
kondenzicia.
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TIPY NA NAKUPY POTRAVIN

Po nakupe potravin:

. Uistite sa, ¢i obal potravin nie je poskodeny — potraviny by sa mohli pokazit. Ak
je obal nafuknuty alebo mokry, potraviny pravdepodobne neboli skladované v

optimalnych podmienkach a uz mohlo zacat ich rozmrazovanie.
« Aby ste skratili proces rozmrazovania, kupujte mrazené potraviny na konci ndkupu a
prepravujte ich v tepelne izolovanej chladiacej taske.

« Mrazené potraviny vlozte ihned po névrate z obchodu do mraziaceho priestoru

spotrebica.

« Ak sa potraviny rozmrazili ¢o i len ¢iasto¢ne, znovu ich nezmrazujte. Podla moznosti

ich spotrebujte ¢o najskor.

« Dodrzujte dadtum spotreby a informacie o skladovani uvedené na obale.

Typ potravin

Trvanlivost (v mesiacoch)

Chlieb

3

Ovocie (okrem citrusov)

6-12

Zelenina

8-10

Zvysky pokrmu bez masa

1-2

Mlie¢ne vyrobky:

Maslo

Makky syr (napr. mozzarella)

Tvrdy syr (napr. parmezan, cedar)

Morské plody:

Tucné ryby (napr. losos, makrela)

Chudé ryby (napr. treska, platesa)

Krevety

Vylupané musle a slavky

Tepelne spracované ryby

Maso:

Hydina

Hovadzie maso

Bravcové maso

Jahnacie méaso

Klobasky

Sunka

Zvysky pokrmu s masom
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TIPY PRE CHLADENIE CERSTVYCH POTRAVIN

Dobré nastavenie teploty, ktoré zaistuje uchovanie ¢erstvych potravin, je teplota nizsia
alebo rovnd +4 °C.

Vyssie nastavenie teploty vo vnutornom priestore spotrebi¢a méze viest k skrateniu
trvanlivosti potravin.

Potraviny zabalte do obalu, aby si zachovali cerstvost a vonu.

Na tekutiny a potraviny vzdy pouzivajte uzavreté nddoby, aby ste sa vyhli
prichutiam alebo pachom vo vnutornom priestore spotrebica.

Aby ste sa vyhli vzajomnej kontaminacii medzi uvarenym a surovym pokrmom,
vareny pokrm prikryte a oddelte ho od surovych potravin.

Potraviny sa odporucaju rozmrazovat vo vnutri chladiaceho priestoru.
Nevkladajte do spotrebica hortce pokrmy.

Pred vloZenim sa uistite, ¢i vychladli na izbovu teplotu.

Aby sa predislo plytvaniu potravinami, nové zasoby potravin by sa mali vzdy
umiestnit za staré zasoby potravin.

TIPY PRE DOBRE CHLADENIE POTRAVIN

Maso (vSetky druhy): Zabalte do vhodného obalu a polozte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu a ovocie. Maso skladujte maximalne 1-2 dni.
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Ovocie a zelenina: Dokladne odistite (odstrarite necistoty) a vlozte do Specidlnej
zasuvky (zédsuvka na zeleninu a ovocie).

Exotické ovocie ako su bandny, mango, papdja atd. sa neodporuca uchovavat v
chladiacom priestore spotrebica.

Zelenina ako su paradajky, zemiaky, cibula a cesnak by sa nemali uchovévat v
chladiacom priestore spotrebica.

Maslo a syr: VloZte do vzduchotesnej nddoby alebo zabalte do hlinikovej félie alebo
polyetylénového vrecka, aby ste vylucili ¢o najviac vzduchu.

Flase: Zatvorte ich uzadverom a polozte do regdlu na flase v dvierkach alebo (ak je k
dispozicii) na stojan na flase.

Vzdy si pozrite ddtum exspiracie produktov, aby ste vedeli, ako dlho ich mézete
skladovat.



TECHNICKE UDAJE

Technické informdcie sa nachadzaju na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica
a na energetickom Stitku.

QR kéd na energetickom stitku dodanom so spotrebi¢com poskytuje webovy odkaz na
informdcie suvisiace s vykonom spotrebica v databaze EU EPREL. Energeticky Stitok

si uschovajte pre pripad potreby spolu s ndvodom na obsluhu a vietkymi ostatnymi
dokumentmi dodanymi s tymto spotrebi¢om.

Rovnaké informacie je mozné nijst aj v EPREL pomocou odkazu https://eprel.ec.europa.
eu a ndzvu modelu a produktového ¢isla, ktoré najdete na typovom stitku spotrebica.
Podrobné informécie o energetickom Stitku ndjdete na stranke www.theenergylabel.
eu.

INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebica na akékolvek overenie EcoDesignu musia byt v sulade
s normou EN 62552. Poziadavky na vetranie, rozmery vyklenku a minimalne zadné
priestory musia byt také, ako je uvedené v tomto navode na obsluhu v kapitole 3.
Dal3ie informacie vratane planov naplnenia spotrebic¢a vam poskytne vyrobca.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Recyklujte materialy oznacené symbolom L/:).Vloite obal do prislusnych nadob,
aby ste ich mohli recyklovat. Pomézte chranit Zivotné prostredie a fudské zdravie
recyklaciou odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Spotrebice oznacené

symbolom E nevyhadzujte do komundlneho odpadu.
Odovzdajte produkt do miestneho recykla¢ného zariadenia alebo kontaktujte mieste
zastupitelstvo.
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TECHNICKE UDAJE A ICH PARAMETRE

Klimaticka trieda SN/N/ST
Typ ochrany pred urazom elektrickym |
prudom
Objem (1) Mraziaci priestor 45
Chladiaci priestor 170
Napatie (V) 220-240
Frekvencia (Hz) 50
Prud (A) 0,57
Hluénost [dB(A)] D
Chladivo R600a/38¢g
Vnutorna teplota (°C) Mraziaci priestor <-18
Chladiaci priestor 0~8
Rozmery (mm) Sirka 552
Hibka 621
Vyska 1482
OBSAH BALENIA
Jednotlivé casti Pocet
Zasuvka na zeleninu a ovocie 1 kus
Poli¢cka mraziaceho priestoru 1 kus
Sklenend policka 2 kusy
Zatka odtokového potrubia 1 kus
Stredny drziak na flase 2 kusy
Velky drziak na flase 1 kus
Skleneny kryt zasuvky na zeleninu a 1 kus
ovocie
Navod na obsluhu 1 képia

Poznamka: Produkty mozu byt z ¢asu na Cas vylepsené, z toho doévodu st vykonané

akékolvek zmeny jednotlivych casti bez dalsieho upozornenia.
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ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domécnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodéavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819






TRESC

NAZWY POSZCZEGOLNYCH CZESCI URZADZENIA 3
ODWIEDZ NASZA STRONE INTERNETOWA: 4
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYCIA 4
INSTRUKCJE DOTYCZACE INSTALACJI URZADZENIA 6
INSTRUKCJA OBSLUGI 7
PAKOWANIE | TRANSPORT URZADZENIA 7
8
8
8
9
0

KONSERWACJA URZADZENIA
ROZMRAZANIE URZADZENIA
JESLI URZADZENIE MA BYC NIEUZYWANE PRZEZ DtUZSZY CZAS
OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA
WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZWIAZYWANIA MOZLIWYCH PROBLEMOW...........covve. 1

PORADY | WSKAZOWKI 11
SPECYFIKACJATECHNICZNA 15
INFORMACJE DOTYCZACE ZGODNOSCI Z NORMA 15
OCHRONA SRODOWISKA 15
DANE TECHNICZNE I ICH WARTOSCI 16
ZAWARTOSC OPAKOWANIA 16

Dziekujemy za zakup naszych produktéw i dziekujemy za zaufanie, jakim nas
Panstwo obdarzyto.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uzyciem
urzadzenia. Nalezy postepowac zgodnie ze wskazaniami zawartymi w instrukcji i
zachowad ja na przysztosc.

Nalezy postepowac zgodnie z ostrzezeniami dotyczacymi bezpiecznego uzycia,
urzadzenia zawartymi w instrukcji obstugi.

Jesli wystapia jakiekolwiek problemy, nie nalezy naprawiac urzagdzenia samodzielnie
ani nie oddawac go do nieautoryzowanego centrum obstugi posprzedaznej.
Prosimy o kontakt z lokalnym autoryzowanym centrum serwisowym.



NAZWY POSZCZEGOLNYCH CZESCI URZADZENIA

—_

Pétka komory zamrazarki

Oswietlenie i obrotowy

regulator temperatury

Przetacznik oswietlenia

Szklana potka

Zatyczka rury odptywowej

Szklana pokrywa szuflady

na owoce i warzywa

7. Szuflada na warzywa i
owoce

8. Srodkowy uchwyt na
butelki

9. Duzy uchwyt na butelki

N

A

Zakupiona przez Panstwo lodéwka mogta zosta¢ zmodernizowana, co moze nie by¢
w pelni uwzglednione w instrukgji obstugi, jednak jej podstawowe funkcje i sposéb
dziafania nie ulegng zmianie. Zachecamy do skorzystania z instrukcji obstugi!

Jesli uzywamy lodéwki po raz pierwszy, nalezy usunac tasmy samoprzylepne z
szuflad, stojakow, uchwytéw na jajka i zatyczki z rurki odptywowe;j.

Nie ciagna¢ ani nie naciska¢ mocno na szuflady i pétki podczas ich uzytkowania,
poniewaz moze to spowodowac ich uszkodzenie.

Pokretto regulacji temperatury nalezy ustawi¢ na wymagang temperature, co
pozwoli zmniejszy¢ zuzycie energii przez lodéwke i zaoszczedzié pieniedzy.

Nie pozostawia¢ otwartych drzwi lodéwki przez dtuzszy czas, jesli urzadzenie
pracuje normalnie.

Szuflady, kosze i pétki lodowki powinny by¢ umieszczone w lodéwce zgodnie z
fabrycznym, oryginalnym ustawieniem.



ODWIEDZ NASZA STRONE INTERNETOWA:

6 Tu mozna uzyskac porady dotyczace uzytkowania, broszury, informacje
@ dotyczace rozwigzywania problemoéw, serwisu i napraw:

www.galanz.com.cn

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYCIA

Aby zapewni¢ bezpieczne uzycie urzadzenia, nalezy przestrzegac nastepujacych
zalecen:

1.

Przewdd zasilajacy lodowki musi by¢ dobrze izolowany. Przekréj poprzeczny
przewodu zasilajagcego musi by¢ wieksze niz 0,75 mm2. Wtyczka przewodu powinna
zostac¢ wtozona do oddzielnego gniazdka elektrycznego, ktére musi by¢ uziemione.
Uzycie przejscidwek i przedtuzaczy moze spowodowac przegrzanie gniazdka
elektrycznego.

Napiecie i czestotliwos¢ pradu zasilajacego te urzadzenie powinny wynosi¢ 220-240
V; 60 Hz. Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
autoryzowanym centrum serwisowym lub sprzedawca.

Odfaczajac urzadzenie od pradu nalezy ciggnac za wtyczke, a nie za sam przewod
zasilajacy.

Nie uszkadza¢ obiegu czynnika chtodniczego.

. To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez

doswiadczenia i wiedzy w zakresie jego obstugi, chyba Ze s3 one nadzorowane lub

zostaty poinstruowane jak sie nim postugiwac przez osobe odpowiedzialng za ich

bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Uwaza¢, aby nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie urzadzenia lub w

jego zabudowie.

Przed wyrzuceniem starego urzadzenia chtodniczego nalezy:

- Zdjac¢ drzwi urzadzenia;

- Pozostawi¢ pétki na swoim miejscu, aby dzieci nie miaty fatwego dostepu do jego
wnetrza.

Nie przechowywac w tym urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak puszki

aerozolowe z tatwopalnym ptynem. To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku

domowego i w podobnych miejscach uzytkowania, takich jak:

- aneksy kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

- gospodarstwa rolne, hotele, motele i inne miejsca zakwaterowania;

- miejscach oferujacych ustugi typu bed and breakfast;

- gastronomia i podobne zastosowania niedetaliczne.



10. Nie uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz przegréd na zywnos¢, chyba ze sg
one typu zalecanego przez producenta.

11.To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
brak doswiadczenia i wiedzy w jego obstudze, jesli znajduja sie one pod nadzorem
osoby dorostej lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja uzytkowa nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
ich nadzoru.

12.Ta lodéwka nie jest przewidziana do zabudowy.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wkfada¢ i wyjmowac zywnos¢ z urzadzen
chtodniczych. Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac
nastepujacych wskazowek:

- Otwarcie drzwi na diuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost temperatury w
komorach urzadzenia.

- Nalezy regularnie czys¢ powierzchnie, ktére moga miec kontakt z zywnoscig oraz
dostepne systemy odprowadzenia wody.

- Wyczyscic¢ zbiornik czystej wody, jesli nie byta ona uzywana przez 48 godzin;
przeptukac instalacje wodna podfaczong do Zrédta wody, jesli woda nie byta
pobierana przez okres dtuzszy niz 5 dni.

- Surowe mieso i ryby nalezy przechowywa¢ w odpowiednich, zamknietych
pojemnikach w komorze lodéwki, aby nie stykaty sie zinnymi produktami
spozywczymi ani nie kapato z nich na nie.

- Dwugwiazdkowe zamrazarki nadajg sie do przechowywania wstepnie zamrozonej
zywnosci, przechowywania lub produkgji lodéw oraz produkcji kostek lodu.

- przegrody jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe nie nadajg sie do zamrazania swiezej
Zywnosci.

- Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy czas nalezy je wytaczy¢,
rozmrozi¢, wyczysci¢, wysuszyc i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec tworzeniu
sie w nim plesni.

UWAGA: Podczas instalacji urzadzenia nalezy upewnic sie, ze jego przewéd
zasilajacy nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.

UWAGA: Nie umieszcza¢ wielu przenosnych gniazdek (przedtuzaczy) ani
przenosnych zasilaczy z tylu urzadzenia.

OSTRZEZENIE:

1. W przypadku wycieku czynnika chtodniczego, nie nalezy wyjmowac wtyczki, ani jej
wktadac do gniazdka, poniewaz moze to spowodowac iskrzenie i pozar.

2. Nie spryskiwac woda tylnej czesci urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac
awarie lub porazenie pradem.

3. W lodéwce nie wolno przechowywac materiatéw tatwopalnych, takich jak eter,
benzen, LPG, klej itp.



4. Nie nalezy umieszcza¢ napojow butelkowanych w komorze zamrazarki, poniewaz
moga one peknad.

5. Lepiej nie umieszczac na urzadzeniu przedmiotéw, ktére s3 namagnesowane,
ciezkie lub wypetnione woda. Elementy elektroniczne moga nie dziatac
stabilnie, jesli do ich $rodka dostanie sie woda. Nie przechowywac w urzadzeniu
przedmiotow, ktére sg drogie lub odporne na temperature, np. surowice itp.

6. Czynnikiem chtodniczym w tym produkcie jest R600a, ktory jest tatwopalny.
Dlatego nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ ukfadu chtodzenia podczas transportu i
instalacji urzadzenia.

7. UTYLIZACJA URZADZENIA: Nie nalezy wyrzucac tego produktu jako
niesortowanego odpadu komunalnego. Konieczna jest selektywna zbiérka takich
odpadoéw w celu specjalnego ich przetwarzania.

A A

INSTRUKCJE DOTYCZACE INSTALACJI URZADZENIA

1. Urzadzenie nalezy ustawic na rownej, pfaskiej 2300mmﬂ
powierzchni, pozostawiajac 5 ~ 10 cm wolnej przestrzeni =
miedzy kazda ze strong urzadzenia i $ciang oraz 30 cm '6:9'
miedzy gdérnga czescig urzadzenia i sufitem. \

2. Nalezy wybra¢ miejsce, ktore nie jest narazone na '7?7:

dziatanie promieni stonecznych, wysokiej temperatury ani

wilgoci, poniewaz moze to powodowac powstanie plam.

3. Wyciagnac dolny panel przed instalacjg urzadzenia.

4. Gdy urzadzenie jest niestabilne, mozna je wyregulowag,
obracajac jego dwie n6zki poziomujace znajdujace sie z
przodu urzadzenia. Obracajgc nézki zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, mozemy podnie$¢ urzadzenie, a w
kierunku odrotnym do ruchu wskazéwek zegara, mozemy
je opuscic.

5. Miejsce instalacji powinno byc¢ stabilne i réwne.
Niestabilne podtoze moze powodowac hatas:

a) Hatas moze wzrosngag, jesli podtoga nie jest twarda.

(b) Jezeli konieczne jest ustawienie urzadzenia na
dywanie, nalezy umiesci¢ pod nim ptyte, ktéra
pochtonie wypromieniowane ciepto.

6. Upewnic sie, ze regulowane nézki przylegaja rowno do
podtoza oraz wyregulowac tak nachylenie urzadzenia
aby byto one lekko nachylone do tytu, co utatwi szczelne
zamkniecie drzwi.




INSTRUKCJA OBStUGI

WKLADANIE JEDZENIA

1. Wewnatrz urzadzenia nalezy zawsze pozostawic¢ troche wolnej przestrzeni, aby
umozliwi¢ cyrkulacje powietrza.

2. Zywnosc nalezy przechowywac w szczelnie zamknietych pojemnikach, aby
zapobiec jej wysychaniu lub wydobywanie sie z niej zapachéw.

3. Goragca zywnos$¢ powinna ostygnac przed wtozeniem jej do urzadzenia.
W przeciwnym razie spowoduje to wzrost temperatury we wnetrzu urzadzenie, a co
za tym idzie wzrost zuzycia energii elektryczne;j.

4. Zmniejszajac czestotliwos¢ otwierania drzwi urzadzenia, mozna skutecznie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

OSTRZEZENIE

A Nie uzywac zadnych urzadzen elektronicznych wewnatrz urzadzenia.

INSTRUKCJA UZYCIA

Temperature wnetrza urzadzenia mozna regulowac
recznie za pomocg pokretta ustawienia temperatury.
Jednak cyfry znajdujace sie na pokretle nie wypetni
odzwierciedlaja wysokos¢ temperatury we wnetrzu
urzadzenia. Im wieksza cyfra na pokretle, tym nizsza
bedzie temperatura wewnetrzna urzadzenie. Liczba 0
oznacza, ze urzadzenie zostato wytaczone. Podczas normalnego uzytkowania nalezy
ustawi¢ pokretto w pozycji 4, a jesli wymagana jest nizsza temperatura wewnetrzna
w pozycji 4-7. | odwrotnie, jesli wymagana jest wyzsza temperatura wewnetrzna,
nalezy ustawi¢ pokretto w pozycji 4-1.

PAKOWANIE | TRANSPORT URZADZENIA

1. Rozpakowanie, przepakowanie i wysytka.
Podczas rozpakowywania nalezy zapamietac¢ potozenie
kazdego akcesorium urzadzenia, zapakowac je ponownie i
doktadnie sprawdzi¢ przed wysytka.

2. Nie podnosic¢ ani nie ciagnac za drzwi lub klamke drzwi podczas
transportu urzadzenia.

3. Podczas przenoszenia urzgdzenie nie mozna go przechyla¢ pod
katem wyzszym niz 45 stopni (w kierunku pionowym). Unikac
silnych wibracji i wstrzgséw.




KONSERWACJA URZADZENIA

Urzadzenie nalezy regularnie konserwowac i czysci¢. Dla wtasnego bezpieczenstwa
nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego przed rozpoczeciem czyszczenia.

1. Konserwacja wnetrza urzadzenia.
Wyczysci¢ wnetrze urzadzenia czysta woda lub neutralnym detergentem, optukac je
czysta woda i wytrze¢ sucha sciereczka.

2. Konserwacja uszczelki drzwi.
Jesli na uszczelce drzwi sg plamy oleju, sosu itp., fatwo moze ona ulec uszkodzeniu,
dlatego nalezy ja doktadnie wyczyscic.

3. Konserwacja zewnetrznej powierzchni urzadzenia.
Wytrze¢ zakurzong powierzchnie sucha szmatka, w razie potrzeby wyczyscic ja
neutralnym detergentem.

4. Urzadzenie wyposazone jest we wkrecang zarowke lub w state oswietlenie
wewnetrzne LED. Zaréwka moze by¢ wymieniana przez fachowcéw. O$wietlenie
LED, o dtugiej zywotnosci, jest niewymienne.

ROZMRAZANIE URZADZENIA

Gruba warstwa szronu wptywa na proces chtodzenia urzadzenia i zwieksza zuzycie
energii. Dlatego konieczne jest przeprowadzanie jego rozmrazania, gdy szron osiggnie
grubos¢ ok 5 mm. Procedury recznego rozmrazania sg nastepujace: wyjac cata zywnosc
z wnetrza urzadzenia; wyjac szuflady i pétki; odiaczy¢ przewédd zasilajacy; pozostawic
otwarte drzwi i poczeka¢, az szron stopnieje; wytrze¢ wode sucha szmatka.

OSTRZEZENIE

Nie uzywac zadnych innych urzadzen i metod w celu przyspieszenia procesu
rozmrazania.

JESLI URZADZENIE MA BYC NIEUZYWANE PRZEZ DLUZSZY CZAS

Podczas wystapienia przerwy w dostawie pradu, nawet latem, urzadzenie moze
utrzymac zywno$¢ w normalnym stanie przez kilka godzin.
1. Przerwa w dostawie pradu.
Podczas wystapienia przerw w dostawie pradu nie wktada¢ do urzadzenia
dodatkowej zywnosci oraz zmniejszy¢ czestotliwos¢ otwierania drzwi urzadzenia.



Jedliznamy z gory czas przerwy w dostawie pradu, nalezy przygotowac kilka
kawatkéw lodu w pojemniku i umiesci¢ go w gérnej czesci urzadzenia.

. Przerwa wakacyjna.

Przed wyjazdem na wakacje prosimy o wyjecie z urzadzenia tatwo psujacej sie
zywnosci. Po sprawdzeniu zywnosci szczelnie zamkna¢ drzwi. Jesli nasze wakacje
beda dtugie, wyjac catg zywnos¢ z urzadzenia i wytaczy¢ zasilanie. Po rozmrozeniu
wyczys$¢ wnetrze urzadzenia do sucha i pozostawic otwarte drzwi.

. Dtuzsza przerwa w korzystaniu z urzadzenia.

Jesli planujemy nie korzysta¢ z urzadzenia przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od
gniazdka elektrycznego i wyczyscic¢. Drzwi nalezy pozostawi¢ otwarte, aby unikna¢
nieprzyjemnych zapachéw w jej wnetrzu.

OSTRZEZENIE

Ogodlnie rzecz biorac, nie nalezy wylgczac urzadzenia, jesli ma to wptyw na
jego zywotnos¢. Po odtgczeniu zasilania odczeka¢ co najmniej 5 minut przed
ponownym jego wiaczeniem.

OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA

. Nie spryskiwac urzadzenia woda, poniewaz moze to spowodowac jego rdzewienie
i nieprawidtowe dziatanie. Elementy elektroniczne, takie na przyktad jak przycisk
wilaczenia/wytaczenia, nalezy wytrze¢ do sucha.

. Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych, takich jak
mydto w proszku, scierny proszek czyszczacy, alkaliczne srodki czyszczace, Sciereczki
z chemikaliami, rozcienczalnik, alkohol, kwasne produktu ropopochodne, goraca
woda, poniewaz moga one uszkodzi¢ emaliowana powierzchnie urzadzenia i jego
plastikowe czesci.

. Thuste plamy moga uszkodzi¢ wewnetrzne plastikowe powierzchnie i elementy,
dlatego nalezy je jak najszybciej wytrzec.

. Po zakonczeniu konserwacji sprawdzi¢ nastepujace elementy:

(1) Czy przewdd zasilania nie zostat uszkodzony lub zagubiony?

(2) Czy wtyczke mozna bezproblemowo wtozy¢ do gniazdka elektrycznego?

(3) Czy wtyczka zbytnio nie nagrzewa sie?

OSTRZEZENIE

Usuna¢ uszczelke drzwi przed wyrzuceniem urzadzenia.
Utylizacja urzadzenia musi zosta¢ przeprowadzona przez profesjonalny
personel, aby unikna¢ szkod w srodowisku naturalnym.



WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZWIAZYWANIA MOZLIWYCH PROBLEMOW

Lodéwka nie dziafa.

Urzadzenie moze nie by¢ podtgczone do zrédta zasilania (wtyczka, przetacznik lub
bezpiecznik); Napiecie w sieci jest bardzo niskie.

Lodéwka nie dziata wydajnie.

Moze to by¢ spowodowane gruba warstwa szronu, ustawieniem zbyt wysokiej
temperatury lub czestym otwieraniem drzwi urzadzenia.

Z urzadzenia dobiega nietypowy dzwiek.

Moze to by¢ spowodowane niewypoziomowaniem urzadzenia lub niestabilnym
kontaktem z podtoga po instalacji urzadzenia lub powstaniem rezonansu miedzy
urzadzeniem a innymi otaczajacymi przedmiotami.

Dtuga praca sprezarki.

Temperatura otoczenia jest bardzo wysoka. Drzwi byly czesto otwierane lub nawet
pozostawione otwarte przez dtuzszy czas. Ustawienie pokretfa temperatury na
wartosci (4-7) moze wydtuzy¢ czas pracy sprezarki.

Wydziela sie nieprzyjemny zapach.

Zywno$¢ o silnym zapachu powinna by¢ doktadnie zapakowana przed wtozeniem
jej do urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy w urzadzeniu nie ma zepsutych potraw lub czy wtozona zywnos¢ nie
jest przechowywana przez zbyt diugi czas.

Woda wyptywa z dolnej czedci urzadzenia.

Rurka odprowadzenia wody jest zatkana. Udrozni¢ wylot rurki.

Z tytu urzadzenia tworzy sie gruba warstwa szronu.

Ten problem moze by¢ spowodowany wtozeniem mokrej lub goracej zywnosci do
urzadzenia. Lub moze to by¢ spowodowane wysoka wilgotnoscia otoczenia.

NASTEPUJACE PRZYPADKI NIE STANOWIA USTERKI

1.

2.

Podczas deszczowej pogody wilgo¢ moze skraplac sie na zewnetrznej powierzchni
produktu i wystarczy jg wytrzed.

Przeptyw czynnika chtodniczego w obwodzie chtodniczym moze by¢ przyczyna
zwiekszonego hatasu.

Nagrzewanie sie bokéw urzadzenia w wyniku dziatania uktadu chtodzenia jest
zjawiskiem normalnym.

Powierzchnia urzadzenia moze by¢ ciepta podczas jego pracy ze wzgledu na
dziatanie znajdujacego sie w niej uktadu odszraniania.

Najpierw nalezy sprawdzi¢ przypadki wymienione powyzej.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego autoryzowane centrum serwisowe lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby uniknaé zagrozenia.
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PORADY | WSKAZOWKI

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

1.

2.

Przestrzen zamrazalnika: Wewnetrzny schemat urzadzenia zapewnia najbardziej
efektywne wykorzystanie energii.

Przestrzen chtodnicza: Najbardziej efektywne wykorzystanie energii zapewnia
konfiguracja z szufladami w dolnej cze$ci urzadzenia i rtbwnomiernie
rozmieszczonymi pétkami. Umiejscowienie poétek w drzwiach nie ma wptywu na
zuzycie energii.

Nie otwieraj drzwi zbyt czesto i nie pozostawiaj ich otwartych dtuzej niz to
konieczne.

Przestrzen zamrazalnika: Im nizsza jest ustawiona temperatura, tym wieksze jest
zuzycie energii.

Przestrzen chtodnicza: Nie ustawiaj zbyt wysokiej temperatury w celu oszczedzania
energii, chyba ze wymagaja tego wtasciwosci samego dania lub produktéw
spozywczych.

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, a regulator temperatury jest ustawiony
na niska temperature, a urzadzenie jest catkowicie napetnione, kompresor moze
pracowac w trybie ciagtym, co powoduje tworzenie sie szronu lub lodu na
parowniku. W takim przypadku nalezy ustawic¢ regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢ automatyczne rozmrazanie i zapewni¢ oszczednos¢
energii.

Zapewnij dobrg wentylacje. Nie zastaniaj kratek wentylacyjnych ani otworow
wentylacyjnych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE MROZENIA

1.

2.

Funkcje szybkiego zamrazania nalezy aktywowac co najmniej 24 godziny przed
wtozeniem zywnosci do komory zamrazarki.

Przed zamrozeniem $wieze produkty spozywcze nalezy zapakowac i zamkna¢ w:
folii aluminiowej, folii plastikowej lub woreczkach, hermetycznych pojemnikach z
pokrywka.

Aby zamrazanie i rozmrazanie byto bardziej efektywne, podziel zywnos¢ na
mniejsze porcje.

Wszystkie mrozonki warto opisac etykietami z datg przydatnosci do spozycia. Dzieki
temu tatwiej bedzie je zidentyfikowad i bedziesz wiedzie¢, kiedy trzeba je spozy¢,
zanim sie zepsuja.

. Zywnos¢ powinna by¢ $wieza w momencie zamrazania, aby zachowata dobrg

jakos¢. Przede wszystkim owoce i warzywa powinny by¢ zamrazane po zbiorach,
aby zachowaty wszystkie swoje wartosci odzywcze.
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6. Nie zamrazaj butelek ani puszek z ptynami, zwtaszcza napojami zawierajacymi
dwutlenek wegla - podczas zamrazania moga one eksplodowac.

7. Nie wktadaj goracych potraw do zamrazarki. Przed wtozeniem do zamrazarki
pozostaw je do ostygniecia do temperatury pokojowe;j.

8. Aby zapobiec wzrostowi temperatury juz zamrozonych produktéw spozywczych,
nie nalezy umieszcza¢ swiezych, niezamrozonych produktéw spozywczych
bezposrednio obok zamrozonych produktéw spozywczych. Produkty spozywcze
o temperaturze pokojowej nalezy umieszcza¢ w czesci zamrazarki, w ktérej nie ma
zadnych zamrozonych produktéw spozywczych.

9. Nie jedz kostek lodu, lodéw owocowych ani lodéw na patyku zaraz po wyjeciu z
zamrazarki. Istnieje ryzyko odmrozen.

10. Nie zamrazaj ponownie rozmrozonych produktéw spozywczych. Jesli produkty
spozywcze zostaty rozmrozone, poddaj je obrébce termicznej (gotowanie lub
pieczenie), pozostaw do ostygniecia, a nastepnie zamroz.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA ZAMROZONE)J
ZYWNOSCI

« Ustawienie wyzszej temperatury wewnatrz urzadzenia moze skrécic okres
przydatnosci produktéw spozywczych.

 Cata przestrzen zamrazarki nadaje sie do przechowywania mrozonek.

« Zostaw wystarczajgco duzo miejsca wokét produktéw spozywczych, aby powietrze
mogto swobodnie krazy¢ wokoét nich.

« Aby zapewni¢ odpowiednie przechowywanie, nalezy zapoznac sie z etykieta na
opakowaniu produktu, na ktérej znajduje sie data przydatnosci do spozycia.

«  Wazne jest, aby zapakowac zywnos¢ w taki sposéb, aby do srodka nie dostata sie
woda, wilgo¢ ani skroplona para.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE ZAKUPOW SPOZYWCZYCH

Po zakupie artykutéw spozywczych:

« Upewnij sig, ze opakowanie zywnosci nie jest uszkodzone - zywno$¢ moze sie
zepsud. Jesli opakowanie jest napuchniete lub mokre, zywnos¢ prawdopodobnie
nie byta przechowywana w optymalnych warunkach i mogto juz rozpoczag¢ sie jej
rozmrazanie.

« Aby skréci¢ proces rozmrazania, kupuj mrozonki pod koniec zakupéw i przewoz je
w termoizolowanej torbie chtodzace;.

« Mrozonki nalezy umiesci¢ w zamrazarce urzadzenia natychmiast po powrocie ze
sklepu.

« Jesli zywnos¢ zostata chocby cze$ciowo rozmrozona, nie nalezy jej ponownie
zamrazac. W miare mozliwosci nalezy ja jak najszybciej spozyc.

« Nalezy przestrzegac daty przydatnosci do spozycia i informacji dotyczacych
przechowywania podanych na opakowaniu.

Rodzaj zywnosci Okres przydatnosci (w miesiacach)
Chleb 3
Owoce (oprocz cytruséw) 6-12
Warzywa 8-10
Resztki potraw bezmiesnych 1-2
Nabiat:

Masto 6-9
Miekki ser (np. mozzarella) 3-4
Twardy sen (np. parmezan, cheddar) 6
Owoce morza:

Thuste ryby (np. fosos$, makrela) 2-3
Chude ryby (np. dorsz, ptastuga) 4-6
Krewetki 12
Wytuskane matze i ostrygi 3-4
Ryby poddane obrébce termicznej 1-2
Mieso:

Dréb 9-12
Mieso wotowe 6-12
Mieso wieprzowe 4-6
Jagniecina 6-9
Kietbasy 1-2
Szynka 1-2
Resztki potrawy z miesem 2-3
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WSKAZOWKI DOTYCZACE SCHLADZANIA SWIEZEJ ZYWNOSCI

Optymalna temperatura, zapewniajaca zachowanie $wiezej zywnosci, powinna by¢

nizsza lub réwna +4°

Wyzsze ustawienie temperatury we wnetrzu urzadzenia moze prowadzi¢ do skrécenia

okresu przydatnosci zywnosci do spozycia.

« Zawinac¢ zywnos$¢ w opakowanie, aby zachowad jej Swiezos¢ i aromat.

« Zawsze uzywac szczelnych pojemnikéw na ptyny i zywnos¢, aby unikna¢ zapachéw
wewnatrz urzadzenia.

« Aby unikna¢ wzajemnego zanieczyszczenia miedzy gotowana i surowa zywnoscia,
nalezy przykry¢ ugotowanga zywnosc i oddzieli¢ jg od surowe;j.

- Zywnosc zaleca sie rozmrazac¢ wewnatrz komory chtodniczej.

+ Nie wktadaj do urzadzenia goracych potraw.

«  Przed wtozeniem upewnij sig, ze ostygty do temperatury pokojowe;j.

« Aby unikna¢ marnowania zywnosci, nowe zapasy zywnosci nalezy zawsze
umieszczac za starymi zapasami zywnosci.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO CHLODZENIA
ZYWNOSCI

Mieso (wszystkie rodzaje): Zawinag¢ w odpowiednie opakowanie i umiesci¢ na szklanej

potfce nad szuflada na warzywa i owoce. Przechowywad mieso nie dtuzej niz 1-2 dni.

«  Owoce i warzywa: Doktadnie wyczysci¢ (usunac brud) i umiesci¢ w specjalnej
szufladzie (szuflada na warzywa i owoce).

+ Nie zaleca sie przechowywania owocéw egzotycznych, takich jak banany, mango,
papaja itp., w komorze chtodziarki urzadzenia.

- Warzywa takie jak pomidory, ziemniaki, cebula i czosnek nie powinny by¢
przechowywane w komorze chtodziarki urzadzenia.

« Masto i ser: Umiesci¢ w hermetycznym pojemniku, zawinag¢ w folie aluminiowa lub
wtozy¢ do torebki polietylenowej, uwazajac, zeby usungac jak najwiecej powietrza.

+ Butelki: Zamkna¢ je i umiesci¢ na putkach w drzwiach lub (jesli jest dostepny) na
stojaku na butelki.

« Zawsze nalezy sprawdzac date waznosci produktéw, aby wiedzie¢, jak dtugo mozna
je jeszcze przechowywac.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Informacje techniczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej znajdujacej sie po
wewnetrznej stronie urzadzenia oraz na etykiecie energetycznej. Kod QR na etykiecie
energetycznej dostarczonej z urzgdzeniem zawiera link do informacji internetowych
zwigzanych z wydajnoscia urzadzenia, zawartych w unijnej bazie danych EPREL.
Etykiete energetyczna nalezy zachowac wraz z instrukcjg obstugi i wszystkimi innymi
dokumentami dostarczonymi z tym urzadzeniem.

Te same informacje mozna réwniez znalez¢ w EPREL, korzystajac z linku https://
eprel.ec.europa.ue wpisujgc nazwe modelu i numer produktu, ktére mozna znalez¢
na tabliczce znamionowej urzadzenia. Szczegétowe informacje na temat etykiety
energetycznej mozna znalez¢ na stronie www.theenergylabel.ue.

INFORMACJE DOTYCZACE ZGODNOSCI Z NORMA

Instalacja i przygotowanie urzadzenia do weryfikacji EcoDesign musza by¢ zgodne z
norma EN 62552. Wymagania dotyczace wentylacji, wymiaréw wneki i minimalnej
przestrzenie z tylu muszg by¢ zgodne z danymi zawartymi w rozdziale 3 niniejszej
instrukgji obstugi. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, w tym dotyczacych harmonogramow
napetniania urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem.

OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C’_) nalezy poddac recyklingowi. Prosimy o
umieszczenie opakowania w odpowiednich pojemnikach, tak aby mozna byto je
poddac¢ odpowiedniemu recyklingowi. Poméz chroni¢ srodowisko i zdrowie ludzkie
poprzez recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Nie nalezy

wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem £ wraz z odpadami komunalnymi.
Prosimy o dostarczenie tego produktu do lokalnego zaktadu recyklingu lub o kontakt z
lokalnymi wtadzami.
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DANE TECHNICZNE | ICH WARTOSCI

KLASA KLIMATYCZNA SN/N/ST
Rodzaj ochrony przed porazeniem pradem |
elektrycznym
Objetosc (1) Komora zamrazarki 45
Komora chtodziarki 170
Napiecie (V) 220- 240
Czestotliwosc¢ (Hz) 50
Natezenie (A) 0,57
Hatas [dB(A)] D
Rodzaj czynnika chtodniczego R600a /38 g
Temperatura Komora zamrazarki <-18
wewnetrzna (°C) Komora chtodziarki 0~8
Wymiary (mm) Szerokos¢ 552
Glebokos¢ 621
Wysokos¢ 1482

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Poszczegodlne czesci llos¢
Szuflada na warzywa i owoce 1 sztuka
Pétka komory zamrazarki 1 sztuka
Szklana potka 2 sztuki
Zatyczka rury odptywowej 1 sztuka
Srodkowy uchwyt na butelki 2 sztuki
Duzy uchwyt na butelki 1 sztuka
Szklana pokrywa szuflady na warzywa i 1 sztuka
owoce

Instrukcja obstugi 1 kopia

Uwaga: Nasze produkty moga by¢ od czasu do czasu ulepszane. Wszelkie zmiany
w poszczegdlnych czesciach produktu moga by¢ wprowadzane bez koniecznosci
powiadomienia o tym konsumenta.

16



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.
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A CSOMAG TARTALMA

«  Kdszonjuk, hogy megvésarolta termékiinket, és hogy bizalmat szavazott nekiink.

O OV W 0 0 N N O M MW

« Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatét. Kovesse az

utasitasokat, és 6rizze meg azokat a késébbi hasznalatra.
«  Kérjiik, tartsa be az Utmutatoban szerepld hasznalati utasitasokat és biztonsagi

figyelmeztetéseket.

« Ha barmilyen probléma meriil fel, ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, és ne

vigye el egy nem hivatalos szervizbe. Forduljon a helyi hivatalos szervizk6zponthoz.



A KESZULEK EGYES RESZEI

—_

Polc a fagyasztétérben

Vilagitas és

hémérséklettarcsa

Vildgitas kapcsoldja

Uvegpolc

Lefolydcsé dugo

Z0ldség -és gylimolcstartd

fiok fedele

7. Zo6ldség -és gylimolcstartod
fiok

8. Kozepes palacktarto

9. Nagy palacktarto

N

A e

Lehet, hogy az On altal vasarolt hiitészekrényt korszer(sitették, és nincs teljesen
0sszhangban az Utmutatodval, de a funkciok és a miikodtetés modja nem valtozik.
Kérjik, haszndlja batran ezt az utmutatot!

Ha el6szor hasznalja a hiitészekrényt, tavolitsa el a ragasztdszalagokat a fidkokrol,
polcokrdl, tojastartokrél és a leeresztd dugodkrol.

Ne huizza vagy tolja a fiokokat és allvanyokat erésen, nehogy hasznalat kozben
megsériiljenek.

Allitsa a h6mérséklet-szabalyozot olyan magasra, amilyen még elfogadhaté, ez
csokkenti a hlitészekrény aramfogyasztasat és pénzt spérol meg.

Ne hagyja nyitva a h(it6szekrény ajtajat hosszu id6re, amikor a készulék
hasznalatban van.

Hagyja a h(it6szekrény fidkjainak, kosarainak és polcainak kombinaciojat az eredeti
szabvanynak megfeleléen.



LATOGASSA MEG WEBOLDALUNKAT:

@ Hasznalati tandcsok, brosurdk, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi informaciok:
www.galanz.com.cn

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Az On személyes biztonsaga érdekében kérjiik, tartsa be a kovetkezé pontokat:

1.

No

A h(t6észekrény hiitékorét szigetelni kell. A vezeték keresztmetszete nagyobb
legyen, mint 0,75 mm?. A csatlakozdnak sajat elektromos aljzattal kell rendelkeznie,
az aljzatot foldelni kell, mivel az adapter tulmelegedést okozhat az elektromos
aljzatban.

A termékhez sziikséges fesziiltség és frekvencia 220 - 240 V; 60 Hz. Ha a kébel
megsérilt, forduljon a helyi hivatalos szervizkdzponthoz vagy keresked6hoz.

A készulék dramtalanitasdhoz kdzvetlendl hiizza ki a dugét a konnektorbél, ne
hlUzza magat a vezetéket.

Ne rongélja meg a hitékort.

A késziiléket nem hasznalhatjak gyermekek, valamint korlatozott fizikai, szellemi
és érzékszervi képességu felnbttek, illetve kell6 tapasztalattal nem rendelkezé
személyek, amennyiben nem élinak felligyelet alatt és nincsenek tisztaban a
készllék biztonsagos hasznalataval és a fennallo veszélyekkel.

Ugyelni kell a gyermekekre, hogy ne jatszanak a késztilékkel.

Tartsa akadalymentesen a késziilék vagy a beépitett vaz szell6zdnyilasait.

A régi készulék artalmatlanitasa el6tt:

- Szerelje le a készlilék ajtajat;

- A polcokat hagyja a helyiikon, hogy a gyermekek ne tudjanak bemaszni.
Ebben a késziilékben tilos robbanékony anyagokat, mint pl. gyulékony gzt
tartalmazé aeroszolos sprayt hasznalni. A késziilék csak haztartasokban és hasonlé
helyeken hasznélhato, ilyenek pl.:

alkalmazottak konyhai boltokban, irodakban és mas munkahelyeken;
gazdasagi épliletekben, hotelek, motelek és mas szalldshelyek vendégei éltal;
- reggelit szolgaltato szalldsokon

cateringnél és mas rendezvényeken



10. Ne hasznaljon elektromos késziilékeket az élelmiszertarolé rekeszekben, kivéve, ha

11.

azok a gyarté altal ajanlott tipusuak.

A készUléket haszndlhatjak 8 évnél id6sebb gyermekek, valamint korlatozott
fizikai, szellemi és érzékszervi képességu felnéttek, illetve kell6 tapasztalattal nem
rendelkez6 személyek is, amennyiben felligyelet alatt allnak, és tisztaban vannak a
készulék biztonsagos hasznalataval és a fennalld veszélyekkel.

A késziilékkel nem jatszhatnak gyermekek.

A tisztitast és dpolast nem végezhetik gyermekek feligyelet nélkal.

12. Ez a késziilék nem hasznalhaté beépitett késziilékként.

3 és 8 év kozotti gyermekek a késziiléket italok behelyezésére és kiemelésére
hasznalhatjak.
Az élelmiszer-szennyez8dés elkeriilése érdekében be kell tartani az aldbbi szabalyokat:

A hosszantarto ajtonyitasndl jelentésen megemelkedhet a késziilék belsé
hémérséklete.

Rendszeresen meg kell tisztitani az élelmiszerrel érintkezé fellileteket és a
vizkivezetd rendszert.

Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha tobb mint 48 6ran keresztll nem hasznaltak;
Oblitse &t a csaphoz csatlakoztatott vizvezetéket, ha a vizet 5 napig nem engedték
le.

A nyers hust és halat megfelel taroléedényekben tarolja a hlitészekrényben, hogy
elkerilje a mas élelmiszerekkel valé érintkezést vagy csepegést.

A kétcsillagos fagyasztoterek elére fagyasztott élelmiszerek tarolasara, fagylalt
tarolasara vagy készitésére, valamint jégkocka készitésére alkalmasak.

Az *egy-, kett6** - és haromcsillagos *** részek nem hasznalhatdk friss élelmiszer
lefagyasztasahoz.

Ha a késziilék hosszabb ideig tiresen marad, kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki és
szaritsa meg, és hagyja nyitva az ajtot, ami megakadalyozza a penész kialakuldsat a
készllékben.

FIGYELEM: A késziilék elhelyezésekor iigyeljen arra, hogy a tapkabel ne legyen
beszorulva vagy megsériilve.

FIGYELEM: Ne helyezzen eloszté aljzatokat vagy hordozhat6 tapegységeket a
késziilék hatuljara.

FIGYELMEZTETES:

Ha a tartalybdl gaz szivarog, ne huzza ki a dugét, ne hizza ki és ne is dugja be, mert
ez szikrakat és tlizet okozhat.

Ne fecskendezzen vizet a késziilék hatuljara, ez hibasodast vagy aramiitést okozhat.
Ne téroljon a h(itészekrényben gyulékony anyagokat, példaul étert, benzolt, LPG-t,
ragasztoét stb.



4. Ne helyezzen palackozott italokat a fagyasztorekeszbe, mert megrepedhetnek.

5. Ne helyezzen magneses, nehéz vagy vizzel teli targyakat a készUlék tetejére.
Az elektronikus alkatrészek nem mukoddhetnek stabilan, ha viz ker(il a késziilék
belsejébe. Ne taroljon a késziilékben olyan targyakat, amelyek dragak vagy
ellendlinak a hémérsékletnek, pl. szérumok, baktériumok stb.

6. A késziilék R600a hiitékdzeget hasznal, amely gyulékony. Ugyeljen, hogy a
szallitdsnal ne sériiljon meg a hiitékor.

7. AKESZULEK ARTALMATLANITASA: Ezt a terméket nem szabad vélogatatlan
kommunalis hulladékként artalmatlanitani. Az ilyen hulladék elkilonitett gyUjtése
kiilonleges kezelés céljabol elengedhetetlen.

A A

TELEPITESI UTASITASOK

1. Akésziiléket teljesen sik felliletre kell helyezni. 2300mmH
Mindkét oldala és a fal kdzott hagyjon 5~10 cm =6 5
tavolsagot, a késziilék teteje és a mennyezet kozott ’ (/9

pedig 30 cm tavolsagot. ?7:

2. Valasszon olyan helyet, amely nincs kitéve
napfénynek, magas hémérsékletnek vagy paranak,
mert a nedvesség foltokat okozhat.

3. Telepités el6tt hizza ki az alsé panelt.

4. Ha akészilék billeg, az ellilsé két labanak lefelé
forditasaval bedllithato. A [dbak elforditasaval az
o6ramutaté jardsaval megegyez6 iranyba a készllék
megemelhetd.

5. Atelepitési helynek szildrdnak és vizszintesnek kell
lennie. A nem megfeleld hely zajjal és rezgéssel
jarhat:

(@) A zajnovekedhet, ha a padl6 nem szilard.

(b) Ha a késziiléket sz6nyegre kell helyezni,
helyezzen egy fa alatétet a késziilék ald, hogy
elnyelje a kisugarzott hét.

6. Gy6z6djon meg arrél, hogy a szintezélabak egy
sikban vannak a padléval, és allitsa kissé hatrafelé
a késziilék délésszogét, hogy az ajtéd szorosan
csukodjon.




HASZNALATI UTASITASOK

ELELMISZER BEHELYEZESE

1. Mindig kell, hogy legyen némi szabad hely a belsé térben a leveg6 keringéséhez.

2. Azélelmiszert zart edényben kell tartani a kiszaradas vagy a szagképz6dés
megeldzéséhez.

3. Aforré ételnek le kell hiilnie, miel6tt beteszi a késziilékbe. Ellenkezd esetben a
késziilék belsejében a hdmérséklet megemelkedik és az energiafogyasztas megné.

4. Az ajtonyitas gyakorisdganak csdkkentése hatékonyan csokkenti az
aramfogyasztast.

FIGYELEM

A Ne hasznaljon semmilyen elektronikus eszkdzt a késziilék belsejében.

HASZNALATI UTASITASOK

A késziilék hdmérséklete kézzel is szabdlyozhato

a hémérséklet-tarcsaval. A tarcsan megjelené

szam azonban nem kozvetleniil a hémérsékletet
jelzi. Ellenkez6leg, minél magasabb a szdm, annal
alacsonyabb a belsé hémérséklet. 0 azt jelenti, hogy
a késziilék ki van kapcsolva. Normal hasznalat esetén forditsa a tarcsat a 4. allasba, és
ha alacsonyabb belsé hémérsékletre van sziikség, forditsa a 4-7. dllasba; forditva, ha
magasabb belsé hémérsékletre van sziikség, forditsa a 4-1. allasba.

A KESZULEK CSOMAGOLASA ES SZALLITASA

1. Kicsomagolds, Ujracsomagolas és szallitas
Kicsomagolaskor figyelje meg a késziilék minden tartozékanak
helyzetét, csomagolja vissza a késziiléket, és szallitas eldtt
alaposan ellenérizze.

2. Ne emelje fel vagy huizza az ajtét vagy az ajtokilincset szallitas
kozben.

3. Akésziilék mozgas kdzben nem délhet meg 45 foknal nagyobb /\\Q
szbgben (a fuggdleges helyzethez képesti sz6g). Kerlilje az erds )
rezgéseket és itéseket.




A KESZULEK KARBANTARTASA

A késziiléket rendszeresen kell karbantartani és tisztitani. Biztonsaga érdekében
tisztitas el6tt hizza ki a késziiléket a konnektorbdl.

1. Abelsé tér karbantartasa
Tisztitsa meg a késziilék belsejét tiszta vizzel vagy semleges tisztitdszerrel. Oblitse le
tiszta vizzel, és torolje at egy szaraz ruhadarabbal.

2. Az ajtotomités karbantartasa
Ha az ajtétomitések foltokkal, példaul olajjal, martassal stb. szennyezettek, kdnnyen
megsériilnek, ezért dvatos tisztitasra van sziikség.

3. Akulsé feliilet karbantartasa
Torolje le a poros felliletet egy széraz ruhadarabbal, sziikség esetén semleges
tisztitdszerrel tisztitsa meg.

4. A késziilék csavaros izzéval vagy hosszu élettartamu LED-es belsé vildgitassal van
felszerelve. (A csavaros izzot szakemberek kicserélhetik. A hosszu élettartamu LED-
es vilagitas nem cserélhetd).

A KESZULEK LEOLVASZTASA

A vastag fagyréteg befolyasolja a késziilék h(itését és ndveli az energiafogyasztast.
Ezért a leolvasztast akkor kell elvégezni, ha a jegesedés mar 5 mm vastagsagu.

A kézi leolvasztas a kovetkezéképpen torténik: tavolitson el minden ételt a késziilék
belsejébdl; huzza ki a fiokokat és a polcokat; huzza ki a halézati kdbelt; nyissa meg az
ajtét és varjon, amig a fagy elolvad; tordlje le a vizet széraz ruhaval.

FIGYELEM

Ne hasznaljon semmilyen mas eszkdzt vagy mddszert a leolvasztasi folyamat
felgyorsitasara. Ez tonkreteheti a hiitérendszert.

HA A KESZULEK NINCS HASZNALATBAN

Aramsziinet utan, még nydron is, a készulék tobb 6ran keresztll képes az ételt normal

allapotban tartani.

1. Megszakitds aramkimaradds esetén
Aramsziinet esetén ne tegyen tobb ételt a késziilékbe, és csdkkentse az ajtonyitas
gyakorisadgat. Ha elére tudja az &ramkimaradds idépontjat, tegyen néhéany jégkockat
egy edénybe, és helyezze a készlilék felsd részébe.



Nyaralas esetén A romlandé élelmiszereket még a nyaralds el6tt tavolitsa el a
késziilékbdl. Ellendrzés utdn szorosan zarja be az ajtét. Hosszabb nyaralds esetén
vegye ki az 0sszes élelmiszert, és kapcsolja ki a késziiléket. A leolvasztas utan
tisztitsa meg a késziilék belsd részét, tordlje szérazra, és hagyja nyitva az ajtét.

Ha nem fogja hasznalni a készlléket

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, hiizza ki a konnektorbdl, és tisztitsa
meg. Az ajtot nyitva kell tartani az ételmaradékok okozta kellemetlen szagok
elkerilése érdekében.

FIGYELMEZTETES

ﬁ Altalanossagban ne kapcsolja ki a késziiléket, mert ez befolyasolja az
élettartamat. Kikapcsolas utan varjon legalabb 5 percet a visszakapcsoldssal.

FIGYELMEZTETESEK A FELHASZNALOKNAK

Ne permetezzen vizet a késziilékre, ez oxidaciot és meghibasodast okozhat.

Az elektronikus alkatrészeket, példaul a kapcsolégombot, szrazra kell t6rolni.

. A késziilék tisztitdsahoz nem szabad olyan tisztitészereket hasznalni, mint a
szappanpor, csiszold tisztitdpor, lUgos tisztitdszerek, vegyszeres torlék, higito,
alkohol, savas kéolajtermék és forro viz, mivel ezek kérosithatjak a késziilék festett
felliletét és a mlanyag alkatrészeket.

. A zsirfoltok karosithatjak a belsé mlianyag alkatrészt, ezért minél hamarabb torolje
le azokat.

Karbantartas eldtt ellendrizze az alabbiakat:

(1) Az elektromos kabel megsériilt vagy elveszett?

(2) A dugd megbizhatéan és siman behelyezhetd a konnektorba?

(3) A dugd rendellenesen felmelegszik?

FIGYELEM

A késziilék artalmatlanitasa el6tt tavolitsa el az ajtétomitést.
Az elhasznalt késziiléket csak szakszemélyzet kezelheti, mivel karos lehet a
kornyezetre.



HIBAELHARITASI TIPPEK

. A hUt6észekrény nem mikodik

A késziilék nincs csatlakoztatva az daramforrashoz (dugo, kapcsold vagy biztositék); A
halézati fesziiltség nagyon alacsony.

A h(itészekrény nem nyujtja a vart teljesitményt

Ezt okozhatja a vastag fagyréteg, a magas hémérsékleti bedllitadsok vagy a készilék
ajtajanak gyakori nyitésa.

A h(itészekrény szokatlan zajt ad ki.

Ennek oka lehet a rossz egyensuly vagy laza érintkezés a padldval a telepitésnél,
vagy a késziilék és mas kornyez6 targyak kdzotti rezonancia.

A kompresszor hosszabb ideig makddik

A kornyezeti hémérséklet nagyon magas lehet. Az ajtét gyakran kinyitottak vagy
akdr nyitva is maradt. A hémérséklet-tarcsa bedllitdsa (4-7) értékre megnodvelhetia
kompresszor lizemidejét.

Kellemetlen szag keletkezett

Az erés szagu élelmiszereket alaposan be kell csomagolni térolas elétt.
Ellenérizze, hogy a késziilékben nincsenek-e romlott ételek, vagy egy behelyezett
élelmiszer nem maradt-e hosszu ideig piszkos.

Viz folyik ki a késziilék also részén.

A lefolydcsé eltom6dott. Hasznaljon megfelel6 szerszamot a probléma
eltavolitasdhoz.

Vastag fagyréteg képz6dik a késziilék hatuljan

Ezt a probléma felléphet, ha nedves vagy forré étel kerilt a késziilékbe. A magas
kornyezeti paratartalom is kivalté ok lehet.

AZ ALABBI HELYZETEK NEM JELENTENEK HIBAT

4.

. Az esés évszakban a nedvesség a termék kiilsé oldalén lecsapddhat, csak torolje le.

A h(it6kozeg dramlasa a h(it6kozeg-vezetékben fokozott zajt okozhat.

A késziilék oldalai felmelegednek a hlitévezeték miikodése miatt, ez normalis
jelenség.

A késziilék fellilete mikodés kozben meleg lesz a beépitett leolvasztd csé miatt.

El6szor ellendrizze a fenti pontokat.

Ha a tapkabel megsériilt, a veszély elkeriilése érdekében azt a gyartonak,
annak hivatalos szervizk6zpontjanak vagy hasonléan képzett személynek kell
kicserélnie.
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TANACSOK ES TIPPEK

ENERGIATAKAREKOSSAGI TIPPEK

1. Fagyasztotér: A késziilék belsé elrendezése biztositja az energia leghatékonyabb
felhasznalasat.

2. H(t6tér: A leghatékonyabb energiafelhasznélast a késziilék alsé részén elhelyezett
fiokok és egyenletesen elosztott polcok biztositjak.

Az ajtopolcok elhelyezkedése nem befolyasolja az energiafogyasztast.

3. Ne nyissa ki tul gyakran az ajtot, és na hagyja nyitva a sziikségesnél hosszabb ideig.

4. Fagyasztétér: Minél alacsonyabb a beallitott hdmérséklet, annal nagyobb az
energiafogyasztas.

5. H(t6tér: Energiatakarékossagi okokbol ne allitson be tul magas hémérsékletet,
kivéve, ha az étel vagy élelmiszerek tulajdonsagai ezt megkovetelik.

6. Ha a kornyezeti hémérséklet magas, a hdmérséklet-szabalyozé alacsony beéllitdson
van, és a késziilék teljesen megtelt, a kompresszor folyamatosan mikddhet, ami
jégképzédést vagy jégréteget okozhat a parologtatéban. Allitsa a hémérséklet-
szabalyoz6t magasabb hémérsékletre, hogy lehetévé tegye az automatikus
leolvasztast és az energiatakarékossagot.

7. Gondoskodjon a megfelelé szell6zésrél. Ne takarja el a szell6z6racsokat és
nyilasokat.

TIPPEK A FAGYASZTASHOZ

1. A gyorsfagyasztés funkciot legaldbb 24 éraval az élelmiszerek fagyasztétérbe
helyezése el6tt aktivalja.

2. Fagyasztés el6tt csomagolja be és zarja le a friss élelmiszereket: alufélidba, mlanyag
félidba vagy zacskokba, légmentesen zarédé fedeles edénybe.

3. A hatékonyabb fagyasztés és kiolvasztas miatt ossza fel az ételt kisebb adagokra.

4. Minden fagyasztott élelmiszerre ajanlott felragasztani a fogyaszthat6sagi datumot
feltlintetd cimkét. Ez segit azonositani az élelmiszereket, igy tudni fogja, mikor kell
azokat elfogyasztani, miel6tt megromlanak.

5. Az ételnek fagyasztéaskor frisseknek kell lennie, hogy megérizze jé minéségét.
Kilondsen a gyimolcsot és zoldséget kell betakaritds utan fagyasztani, hogy
meg0drizzék 6sszes tdpanyagukat.

6. Ne fagyasszon le palackokat vagy dobozokat folyadékkal, kiilénésen szén-dioxidot
tartalmazé italokkal - fagyas kdzben felrobbanhatnak.

7. Ne tegyen forré ételeket a fagyasztdba. Miel6tt a fagyasztéba tenné 6ket, hagyja
szobahémérsékletre lehdini.

8. Hogy megakadalyozza a mar fagyasztott élelmiszerek hémérsékletének
emelkedését, ne tegyen friss, nem fagyasztott élelmiszert kozvetlenil a fagyasztott
élelmiszerek mellé. A szobahémérséklet(i élelmiszereket helyezze a fagyasztétér
olyan részébe, ahol nincsenek fagyasztott élelmiszerek.
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9. Ne fogyasszon jégkockat, gylimolcsfagylaltot vagy jégkrémet kézvetlendil a
kiemelés utan a késziilék fagyasztoterébdl. Fagyasi sérlilések veszélye all fenn.

10. A felolvasztott élelmiszereket ne fagyassza vissza. A kiolvadt élelmiszert hével
kezelje (f6zze vagy siisse meg), hagyja kihlni, majd fagyassza vissza.

TIPPEK FAGYASZTOTT ELELMISZER TAROLASAHOZ

« Akészilék belsejében magasabb hémérséklet beallitasa rovidebb élettartamot
eredményezhet az élelmiszerek esetében.

« Ateljes fagyasztotér alkalmas fagyasztott élelmiszerek térolasara.

« Hagyjon elegendd helyet az élelmiszerek koril, hogy a levegé szabadon
aramolhasson korulottik.

« A megfeleld tarolas érdekében olvassa el a csomagolason taldlhaté cimkét, amelyen
megtalalja az élelmiszer fogyaszthatosagi idejét.

« Fontos, hogy az élelmiszert Ugy csomagolja, hogy viz, nedvesség vagy
paralecsapddas ne kertilhessen bele.
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TIPPEK ELELMISZER VASARLASAHOZ

Elelmiszer vasarlasanal:

«  Gy6z6djon meg arrél, hogy az élelmiszer csomagoldsa nem sériilt-e — az élelmiszer
megromolhat. Ha a csomagolas felfuvédott vagy nedves, az élelmiszer valészintleg

nem optimalis kdrilmények kdzott volt tarolva, és mar olvaddsnak indult.

« A felolvasztasi folyamat leroviditése érdekében a fagyasztott élelmiszert a vasarlas
végén vegye, és hszigetelt hiitétaskdban szallitsa.

« Afagyasztott éleImiszereket azonnal a boltbdl valé hazatérés utén helyezze a

készlilék fagyasztérekeszébe.

« Haazélelmiszer akér csak részben is felolvad, ne fagyassza Ujra vissza. Ha

lehetséges, minél hamarabb fogyassza el.

« Tartsa be a csomagolason feltiintetett fogyaszthatdsagi id6t és tarolasi tippeket.

Elelmiszer tipusa

Tartéssag (honapokban)

Kenyér

3

GyUmolcs (citrusfélék kivételével)

6-12

Z0ldség

8-10

Husmentes maradék étel

1-2

Tejtermékek:

Vaj

Lagy sajt (pl. mozzarella)

Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar)

Tenger gyiimolcsei:

Zsiros halak (pl. lazac, makréla)

Sovany halak (pl. tékehal, lepényhal)

Garnéla

Kinyitott kagylok és szivkagylok

Hékezelt halak

Hus:

Baromfi

Marhahus

Sertéshus

Baranyhus

Kolbasz

Sonka

Husos maradék étel
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TIPPEK FRISS ELELMISZER HUTESERE

Fontos a jo hémérséklet-beallitds az élelmiszer frissességének megbrzéséhez, a

hémérséklet legfeljebb +4 °C.

Magasabb belsé hémérséklet beallitasa a késziilékben az élelmiszer rovidebb

eltarthatésdgat eredményezheti.

« Csomagolja be az ételt, hogy megdrizze frissességét és az aromajat.

« Afolyadékok és élelmiszerek tarolasdra mindig zart edényeket hasznaljon, hogy
elkerlje az izek és szagok kialakuldsat a készlilék belsejében.

« Afott és nyers ételek kozotti keresztszennyezédés elkeriilése érdekében fedje le a
fott ételt és kilonitse el a nyers ételtdl.

« Azélelmiszereket a h(itétérben ajanlott felolvasztani.

« Ne tegyen forré ételeket a késziilékbe.
Varja meg, hogy azok szobahémérsékletlre hiljenek a behelyezés el6tt.

« Az élelmiszer-pazarlas elkeriiléséhez az Uj élelmiszert mindig a régiek mogé kell
tenni.

TIPPEK AZ ETEL JO HUTESERE

« Hus (minden fajta): csomagolja be megfeleléen, és helyezze a z6ldség- és
gylmolcsfidk feletti Gvegpolcra. A hus legfeljebb 1-2 napig tarolhaté.

«  Gylmolcs és zoldség: alaposan tisztitsa meg (tavolitsa el a szennyezédéseket), és
helyezze a specidlis fiokba (zoldség- és gylimolcsfidk).

« Az egzotikus gyiimolcsot, példaul bandnt, mangot, papayat stb. nem ajanlott a
késziilék hitbrekeszében tarolni.

« Azolyan zoldségeket, mint a paradicsom, burgonya, hagyma és fokhagyma, nem
ajanlott a késziilék hltérekeszében tarolni.

« Vaj és sajt: tegye [égmentesen zar6d6 edénybe, vagy csomagolja be alufélidba vagy
polietilén zacskdba, hogy minél kevesebb levegé maradjon benne.

« Palackok: Zérja le kupakkal, és tegye az ajtdban [évé palacktartéba vagy (ha van)
egy palackaéllvanyra.

« Mindig ellenérizze a termékek lejarati idejét, hogy tudja, mennyi ideig tarolhatok.
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MUSZAKI ADATOK

A mszaki adatok a készilék belsé oldalan 1évé tipustablan és az energiacimkén
taldlhatok.

A késziilékhez mellékelt energiacimkén a QR-kéd egy internetes linket biztosit a
készilék teljesitményével kapcsolatos informaciokhoz az EU EPREL adatbazisaban.
Tartsa meg az energiacimkét referenciaként, a hasznélati tmutatéval és a késziilékhez
mellékelt egyéb dokumentumokkal egyiitt.

Ugyanezek az informaciok az EPREL-ben is megtaldlhatdk a https://eprel.ec.europa. eu
oldalon, valamint a késziilék tipusjelzésén taladlhato tipusnév és termékszam alapjan.
Részletes informaciok az energiacimkérdl itt: www.theenergylabel. eu.

INFORMACIO A VIZSGALOINTEZETEKNEK

A késziilék telepitésének és el6készitésének az EcoDesign-ellenérzéshez az EN 62552
szabvanynak megfelel6en kell torténnie. A szellé6zési kovetelményeknek, az alkov
méreteinek és a minimalis hatsé rekeszeknek meg kell felelnitik a jelen kézikonyv 3.
fejezetében meghatéarozottaknak.

Tovabbi informaciok, beleértve a késziilék feltoltési terveit, a gyartdtol kaphatok.

KORNYEZETVEDELEM

A L/:) szimbdlummal jel6lt anyagok Ujrahasznositasa. Helyezze a csomagolést a
megfeleld taroldkba Ujrahasznositas céljabdl. Segitsen védeni a kdrnyezetet és

az emberi egészséget az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak
Ujrahasznositasaval. A E szimbdlummal jel6lt késziiléket ne dobja a kommundlis
hulladékba.

Vigye el a terméket a helyi Gjrahasznositd létesitménybe, vagy lépjen kapcsolatba a
helyi 6nkormanyzattal.
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MUSZAKI ADATOK ES PARAMETEREK

Klimatikus osztaly SN/N/ST
Az aramiités elleni védelem tipusa I
Térfogat (1) Fagyasztotér 45
Hatotér 170
Fesziiltség (V) 220-240
Frekvencia (Hz) 50
Aram (A) 0,57
Zajszint [dB(A)] D
Hitokozeg R600a /38 ¢g
Bels6 homérséklet(°C) | Fagyasztétér <-18
Hiit6tér 0~8
Méretek (mm) Szélesség 552
Mélység 621
Magassag 1482
A CSOMAG TARTALMA
Egyes részek Mennyiség
Z6ldség- és gylimolcstarto fiok 1 darab
Polc a fagyasztétérben 1 darab
Uvegpolc 2 darab
Lefolyévezeték dugo 1 darab
Kozepes palacktartod 2 darab
Nagy palacktarté 1 darab
Z6ldség- és gylimolcstarto fivk 1 darab
Uvegfedele
Haszndlati utasitas 1 példany

Megjegyzés: A termékek esetleges tovabbfejlesztése miatt az egyes tartozékok

maodositasa tovabbi értesités nélkil torténik.
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Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.
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INFORMACIJE ZA PRESKUSEVALNE ORGANE

OKOLJEVARSTVENI UKREPI

TEHNICNI PODATKI IN PARAMETRI

VSEBINA PAKETA

« Zahvaljujemo se vam za nakup in zaupanje v nase izdelke.

« Pred uporabo aparata natan¢no preberite navodila za uporabo. Upostevajte
navodila za uporabo in shranite jih za kasnej$o uporabo.

« Upostevajte navodila za uporabo in varnostne napotke v priro¢niku.

- Ce se pojavijo tezave, naprave ne popravljajte sami, niti ga ne dajajte v popravilo
servisu, ki ni pooblas¢en. Obrnite se na lokalni pooblasceni servisni center.
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POIMENOVANJE DELOV APARATA

1. Polica zamrzovalnega
prostora

Osvetlitev in vrtljivigumb
za nastavitev temperature
3. Stikalo osvetlitve

4. Steklena polica
5
6

N

. Zamasek odtocne cevi
. Stekleni pokrov zaboja za
zelenjavo in sadje
7. Zaboj za zelenjavo in sadje
8. Srednji nosilec za
steklenice
9. Veliki nosilec za steklenice

Hladilnik, ki ste ga kupili, utegne biti malce drugacen od tistega, ki je opisan v
navodilih. Funkcije in nacin uporabe pa ostajajo enake. Prosimo, ne oklevajte in
uporabite navodila za uporabo!

Pred prvo uporabo odstranite lepilne trakove s predalov, polic, podstavka za jajca in
odtocne cevke.

Ne vlecite in ne potiskajte predelkov in polic premo¢no, da se ne bi poskodovali.
Prilagodite regulator temperature na sprejemljivo visoko temperaturo, kar zmanjsa
porabo energije in prihrani vas denar.

Ne puscajte vrat hladilnika odprtih dlje ¢asa, ¢e je naprava v delovanju.

Vzdrzujte prvotno razporeditev predalov, kosar in polic hladilnika.



OBISCITE NASO SPLETNO STRAN:

@ Pridobite nasvete o uporabi, bro3ure, odpravljanje tezav, informacije o
servisu in popravilih: www.galanz.com.cn

VARNOSTNA OPOZORILA

Sledite naslednjim napotkom, da zagotovite svojo osebno varnost:

1.

~

Hladilni sistem mora biti izoliran. Povrsina prereza vodnika mora biti ve¢ja od 0,75
mm?2. Vti¢ mora imeti lastno vti¢nico, ki mora biti ozemljena. Adapter lahko povzrodi
pregrevanje vticnice.

Napetost in frekvenca aparata morata biti 220-240 V; 60 Hz. Ce je kabel poskodovan,
se obrnite na najblizji pooblasceni servisni center ali prodajalca.

Napajanje izklopite tako, da vti¢ povlecete neposredno iz elektri¢ne vti¢nice, ne
tako, da vlecete kabel.

Pazite, da ne poskodujete hladilnega tokokroga.

Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi
fizicnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in
znanja, razen Ce so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s
strani osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroke je treba nadzorovati, da se ne bi igrali z napravo.

Odprtine za zracenje na aparatu ali pohistvu naj bodo prehodne.

Preden zavrzZete rabljen hladilni aparat:

- demontirajte vrata;

- police pustite na mestu, da otroci ne morejo v aparat in se v njem zapreti.

V aparatu ne hranite eksplozivnih snovi, kot so plocevinke z aerosoli in vnetljivim
plinom. Ta naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvu in podobnih
prostorih, kot so:

- Cajne kuhinje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;

- na kmetijah, za stranke hotelov, motelov in drugih namestitvenih objektov;

- namestitveni objekti z zajtrkom;

- za catering in podobno nekomercialno uporabo.



10.V prostoru za shranjevanje zZivil v aparatu ne uporabljajte elektri¢nih napray, Ce jih
ne priporoca proizvajalec.

11. Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja,
Ce so nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, in razumejo tveganja. Otroci se ne smejo igrati z
aparatom.
Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti in vzdrzevali aparata.

12. Ta naprava ni namenjena za vgradnjo v pohistvo.

Otroci, stari od 3 do 8 let, lahko dajejo hrano v aparat in jo jemljejo iz njega. Ce Zelite

prepreciti kontaminacijo hrane, upostevajte naslednja navodila:

- Ceso vrata naprave dolgo odprta, se lahko temperatura v napravi znatno poveca.

- Redno distite povrsine, ki lahko pridejo v stik z Zivili, in dostopne sisteme za
odvajanje vode.

- Otistite posode z vodo, Ce jih niste uporabljali ve¢ kot 48 ur, in sperite sistem
doziranja vode, priklju¢en na dovod vode, ¢e 5 dni niste uporabljali vode.

- Surovo meso in ribe hranite v hladilniku v primernih posodah, da ne pridejo v stik z
drugimi zivili.

- Predelki zamrzovalnika, oznaceni z dvema zvezdicama, so primerni za shranjevanje
predhodno zamrznjene hrane, shranjevanje ali pripravo sladoleda in izdelavo kock
ledu.

- Predelki zamrzovalnika, oznaceni z eno, dvema in tremi zvezdicami, niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

- Ce hladilne naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, jo izklju¢ite iz omreZja, odtalite,
temeljito ocistite, posusite in pustite vrata priprta, da preprecite nastanek plesni.

OPOZORILO: Ko namescate aparat na mesto, pazite, da se napajalni kabel ne
zagozdi ali poskoduje.

OPOZORILO: Za to napravo ne postavljajte ve¢ prenosnih vticnic ali prenosnih
napajalnikov.

OPOZORILO:

1. Ce uhaja hladilno sredstvo, ne vlecite vti¢a iz vti¢nice niti ga ne vtikajte vanjo, saj
lahko to povzrodi iskre in pozar.

2. Zadnje strani naprave ne skropite z vodo, saj lahko to povzroci okvaro ali elektri¢ni
udar.

3. V napravo ne dajajte vnetljivih snovi, kot so eter, benzen, LPG, lepilo itd.



4. V zamrzovalni prostor ne dajajte pijac v steklenicah, ker lahko pocijo.

5. Na napravo ne postavljajte predmetov, ki so magnetni, tezki ali napolnjeni z vodo.
Elektronske komponente se lahko pod vplivom vode pokvarijo. Ne shranjujte v
napravi predmetov, ki so dragi ali temperaturno odporni, kot so serum, bakterin itd.

6. Aparat vsebuje hladilno sredstvo R600a, ki je vnetljivo. Pazite, da se med
transportom in namestitvijo ne poskodujejo sestavni deli hladilnega sistema.

7. ODSTRANITEV APARATA: Tega aparata ne smete odstraniti kot navadne
gospodinjske odpadke. Zbiranje taksnih odpadkov mora biti loceno, saj je potrebna

posebna obdelava.

NAPOTKI ZA NAMESTITEV

1. Aparat mora biti namescen na popolnoma ravni 2300mmH
povrsini. Med vsako stranjo aparata in steno pustite o
vsaj 5 ~ 10 cm prostora, med zgornjo stranjo aparata (/9

in stropom pa 30 cm prostora. ?7:

2. lzberite mesto, ki ni izpostavljeno neposredni son¢ni

svetlobi, visoki temperaturi in vlagi, ker vlaga lahko

povzroc¢i madeze.

Pred namestitvijo izvlecite spodnjo plosc¢o.

4, Ceje naprava nestabilna, jo lahko uravnotezite tako, — /\
da zavrtite nogi na spredniji strani. Z vrtenjem nog v
smeri urinega kazalca lahko napravo dvignete.

5. Mesto za namestitev mora biti trdno in ravno.
Nestabilna namestitev lahko povzroci hrup in
vibracije:

(@) Hrup se poveca, ¢e podlaga ni trdna.

(b) Ce morate napravo postaviti na preprogo,
polozite pod napravo desko, ki absorbira
oddajano toploto.

6. Prepricajte se, da se nastavljive noge dotikajo tal, in
nagnite aparat rahlo nazaj, da se bodo vrata pravilno
zapirala.
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NAVODILA ZA UPORABO

SHRANJEVANJE ZIVIL

1. Okoli hrane pustite dovolj prostora za krozenje zraka.

2. Hrano je treba hraniti v zaprtem paketu, da se prepreci, da bi se izsusila ali nastal
neprijeten vonj.

3. Preden vloZite Zivila v aparat, jih pustite, da se ohladijo na sobno temperaturo.
V nasprotnem primeru se bosta povecala temperatura v notranjosti in poraba
energije.

4. Zzmanjsanjem frekvence odpiranja vrat naprave lahko ucinkovito zmanjsate
porabo energije.

OPOZORILO

A V notranjosti naprave ne uporabljajte drugih elektri¢nih naprav.

NAPOTKI ZA UPORABO

Temperaturo v napravi je mogoce nadzorovati

s pomocjo vrtljivega gumba. Vendar Stevilka

na vrtljivem gumbu ne predstavlja neposredno
temperature. Nasprotno, vecja je Stevilka, nizja je
notranja temperatura. 0 pomeni izklop naprave. Vrtljivi ~—
gumb zavrtite v poloZzaj 4, ko se uporablja obicajno, in e je potrebna nizja notranja
temperatura, ga obrnite na 4-7; ¢e je potrebna visja notranja temperatura, pa ga
obrnite v polozaj 4-1.

EMBALAZA IN PREMESCANJE APARATA

1. Razpakiranje, ponovno pakiranje in premescanje
Zapomnite si polozaj vsakega dodatka za napravo, ko ga
razpakirate, napravo ponovno zapakirajte in pred prevozom
natancno preverite.

2. Pri prenasanju naprave ne dvigajte niti ne vlecite vrat ali rocaja
vrat.

3. Med prenasanjem ne nagibajte naprave za vec kot 45° (kot od
navpicnice). Izognite se mo¢nim tresljajem in udarcem.




VZDRZEVANJE APARATA

Aparat je potrebno redno vzdrzevati in Cistiti. Za vaso varnost pred ¢isc¢enjem izvlecite
vti¢ iz elektri¢ne vtic¢nice.

1. Cid¢enje notranjega prostora aparata
Notranji prostor aparata temeljito umijte s toplo vodo ali blagim detergentom.
Sperite ga s ¢isto vodo in temeljito posusite s suho krpo.

2. VzdrZzevanje tesnila vrat
Ce so tesnila vrat onesnazena z madezi, kot so olje, omake itd., se lahko
poskodujejo, zato jih je bolje ¢istiti previdno.

3. Cid¢enje zunanje povrsine aparata
Prah s povrsine obrisite s suho krpo, po potrebi umijte z nevtralnim detergentom.

4. Naprava je opremljena z zarnico z navojem ali notranjo LED osvetlitvijo z dolgo
Zivljenjsko dobo. (Zarnico z navojem lahko zamenja usposobljeno osebje. LED
osvetlitve z dolgo zivljenjsko dobo ni mogoce zamenjati).

ODTAJANJE APARATA

Groba plast ledu vpliva na hlajenje naprave in poveca porabo energije. Zato je aparat
treba odtaliti, ko je sloj ledu debel priblizno 5 mm.

Postopek ro¢nega odtajanja je naslednji: vzemite iz notranjega prostora aparata vsa
Zivila; odstranite predale in police; izkljucite napajalni kabel; odprite vrata in pocakajte,
dokler se ne odtali; vodo obrisite s suho krpo.

OPOZORILO

ﬁ Za pospesitev odtaljevanja aparata ne uporabljajte nobenih drugih naprav ali
nacinov. Lahko bi se unicil hladilni sistem.

KO APARATA NE UPORABLJATE

Tudi v primeru izpada elektri¢cnega toka v poletnem ¢asu je mogoce hrano v napravi

hraniti nekaj ur.

1. Prekinitev med izpadom elektri¢nega toka
Po izpadu elektri¢nega toka ne dajajte dodatne hrane v napravo in zmanjsajte
frekvenco odpiranja vrat naprave. Ce vnaprej poznate ¢as izpada elektri¢ne energije,
v posodi pripravite nekaj kosov ledu in poloZite jih v zgornji del naprave.



. Ko odidete na dopust

Pred dopustom odstranite iz naprave hitro pokvarljivo hrano. Po preverjanju vrata
dobro zaprite. V primeru dolgega dopusta, vzemite iz aparata vso hrano in izkljucite
napajanje. Po odtajanju ocistite notranjost naprave in obrisite in pustite vrata
priprta.

. Ko aparata ne boste uporabljali

Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, jo izkljucite iz omreZja in temeljito o¢istite.
Pustite vrata priprta, da preprecite nastanek neprijetnega vonja, ki ga povzrocajo
ostanki hrane.

OPOZORILO

0 Na splosno ne izklapljajte naprave, Ce to vpliva na njegovo zivljenjsko dobo. Po
izklopu pocakajte vsaj 5 minut, preden ga znova vklopite.

OPOZORILA ZA UPORABNIKE

. Ne prsite vode na aparat, saj lahko to povzroci oksidacijo in okvaro. Elektri¢ne
komponente, na primer gumb za vklop/izklop, obrisite do suhega.

. Za CisCenje naprave ne uporabljajte istilnih sredstev, kot so milni prah, abrazivni
Cistilni prah, alkalna ¢istilna sredstva, kemicna krpa, razredcilo, alkohol, nafta in
vroca voda, saj lahko poskodujejo lakirano povrsino naprave in plasti¢ne dele.

. Mastni madezi lahko poskodujejo notranje plasti¢cne komponente, zato jih ¢im prej
obridite.

. Po ¢iscenju preverite naslednje tocke:

(1) Je prislo do poskodb ali izgube elektri¢cnega kabla?

(2) Ali je mogoce vti¢ zanesljivo in gladko vstaviti v elektri¢no vti¢nico?

(3) Alise vti¢ neobicajno segreva?

OPOZORILO

Preden zavrzete napravo, odstranite tesnilo vrat.
Z rabljenim aparatom mora ravnati strokovno osebje, ker je lahko $kodljiv za
okolje.



NASVETI NA ODPRAVLJANJE TEZAV

1. Hladilnik ne deluje.
Naprava mogoce ni priklju¢ena na omrezje (vti¢, stikalo ali varovalka); Zelo nizka
napetost v omrezju.

2. Hladilnik ne deluje dovolj u¢inkovito.
To je lahko posledica debele plasti ledu, nastavitve visoke temperature ali
pogostega odpiranja vrat naprave.

3. Neobicajen hrup od aparata.
To je lahko posledica neuravnotezenosti ali slabega stika s tlemi pri postavitvi
naprave ali resonance med napravo in drugimi okoliskimi predmeti.

4. Kompresor dolgo deluje.
Temperatura okolice je zelo visoka. Pogosto odpiranje vrat ali mozno celo odprta
vrata naprave. Nastavitev vrtljivega gumba na vrednosti (4-7) lahko podaljsa c¢as
delovanja kompresorja.

5. Nastajanje neprijetnega vonja
Preden vlozite Zivila z mo¢nim vonjem v aparat, jih dobro zapakirajte.
Prepricajte se, da v aparatu ni pokvarjene hrane ali da vstavljena hrana ne ostaja
dolgo umazana.

6. Voda tece iz spodnjega dela hladilnika
Odtocna cevka je zamasena. Ocistite cevko z ustreznim orodjem.

7. Na zadniji strani naprave nastaja debel sloj ledu.
V aparat ste pred kratkim dali vlazna ali topla Zivila. Vzrok je lahko tudi visoka
vlaznost okolice.

NASLEDNJE SITUACIJE NISO MOTNJA.

1. Ceje vlaznost okolice zelo visoka, lahko na aparatu vlaga kondenzira, treba jo je
obrisati.

2. Pretakanje hladilnega sredstva lahko povzroca zvoke.

3. Stranske stene naprave se med delovanjem lahko segrejejo zaradi delovanja
hladilnih cevi.

4. Povrsina aparata je med uporabo topla zaradi cevi za odtajanje, ki se v njem
nahajajo.

Najprej preverite zgornje tocke.

Iz varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati proizvajalec,
njegov serviser ali enako usposobljena oseba.
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NASVETI IN NAMIGI

NASVETI ZA PRIHRANEK ENERGIJE

. Zamrzovalni prostor: Razporeditev polic zagotavlja najucinkovitejSo porabo
energije.

Hladilni prostor: NajucinkovitejSa poraba energije je zagotovljena v konfiguraciji s
predali na dnu naprave in enakomerno razporejenimi policami. Namestitev polic na
vratih ne vpliva na porabo energije.

Ne odpirajte vrat aparata prevec pogosto in ne puscajte jih odprtih dlje, kot je
potrebno.

. Zamrzovalni prostor: Nizja nastavljena temperatura, vec¢ja poraba energije.
Hladilni prostor: Ne nastavljajte zelo visoke temperature, da prihranite energijo,
razen Ce tega ne zahtevajo lastnosti hrane v napravi.

. Ce je temperatura okolice visoka in je temperaturni regulator nastavljen na

nizko temperaturo in je naprava v celoti napolnjena, lahko kompresor deluje
neprekinjeno, kar povzroci nastanek ledenega sloja ali ledu na uparjalniku. V tem
primeru nastavite regulator temperature na visjo temperaturo, da omogocite
samodejno odtajanje in na ta nacin prihranite energijo.

. Zagotovite dobro prezracevanje. Ne pokrivajte resetk in odprtin.

NASVETI ZA ZAMRZOVANJE

Funkcijo hitrega zamrzovanja morate aktivirati priblizno 24 ur, preden daste v
zamrzovalni prostor vecjo koli¢ino hrane.

Pred zamrznitvijo hrano zavijte in zaprite v: aluminijasto folijo, plasti¢no folijo ali
vrecke, nepredusne posode s pokrovom.

Pripravite hrano v majhnih porcijah, tako da jo je mogoce hitro odtaliti.
Priporo¢amo, na da vsa zamrznjena zivila nalepite nalepke z datumom porabe. To
vam bo pomagalo prepoznati hrano in vedeli boste, kdaj jih je treba zauziti, da se ne
pokvarijo.

Hrana mora biti pri zamrzovanju sveza, da se ohrani njena kakovost. Zlasti sadje in
zelenjavo je treba zamrzniti takoj, da ohranijo vsa hranila.

.V zamrzovalniku ne shranjujte steklenic ali plo¢evink s pijacami, ki vsebujejo
ogljikov dioksid - pri zamrzovanju lahko pocijo.

.V zamrzovalni prostor ne dajajte vroce hrane. Preden jo daste v zamrzovalni prostor,
jo pustite, da se ohladi na sobno temperaturo.

Ne dovolite, da bi se sveza, nezamrznjena zivila dotikala zivil, ki so Ze zamrznjena, da
se prepreci povecanje temperature zamrznjenih Zivil. Hrano s sobno temperaturo
dajte v del zamrzovalnega prostora, kjer ni zamrznjene hrane.
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9. Nikoli ne dajte ledenih kock ali druge zamrznjene hrane v usta takoj, ko jo vzamete
iz zamrzovalnika. Nevarnost omrzlin!

10. Odtajane hrane ne zamrzujte ponovno. Ce se hrana odtali, jo toplotno obdelajte
(kuhanje ali peka), pustite, da se ohladi in nato jo zamrznite.

NASVETI ZA SHRANJEVANJE ZAMRZNJENIH ZIVIL

« Nastavitev visje temperature v notranjosti naprave lahko privede do skrajSanja roka
trajnosti hrane.

+ Celoten zamrzovalni prostor je primeren za shranjevanje zamrznjene hrane.

- Zivila poloZite tako, da zrak lahko prosto krozi okoli njih.

« Zagotove izdelke upostevajte datum minimalne trajnosti ali datum uporabe, ki ga
navede proizvajalec.

«  Pomembno je hrano zaviti tako, da voda, vlaga ali kondenzacija ne pride v
notranjost.
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NASVETI ZA NAKUP ZIVIL

Po nakupu zivil:

Prepri¢ajte se, da embalaza ni poskodovana - hrana bi se lahko pokvarila. Ce je
embalaza napihnjena ali mokra, hrana verjetno ni bila shranjena v optimalnih

pogojih in se je verjetno Ze zacela odtajati.

Zamrznjeno hrano kupujte na koncu nakupa in prenasajte jo v toplotno izolirani

hladilni vrecki, da skrajsate ¢as morebitnega odtajanja.
Zamrznjeno hrano dajte takoj po prihodu iz trgovine v zamrzovalni prostor naprave.

Tudi ¢e se hrana le delno odtali, je ne zamrznite znova. Po moznosti jo ¢imprej

porabite.

Upostevajte rok uporabnosti in podatke o shranjevanju na embalazi.

Vrsta zivil

Trajnost (v mesecih)

Kruh

3

Sadje (razen citrusov)

6-12

Zelenjava

8-10

Ostanki hrane brez mesa

1-2

Mlecni izdelki:

Maslo

Mehki sir (npr. mozzarella)

Trdi sir (npr. parmezan, cheddar)

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa)

Nemastne ribe (npr. polenovka, morska
plosca)

Kozice

Morske skoljke

Toplotno obdelane ribe

Meso:

Perutnina

Govedina

Svinjina

Jagnjetina

Klobase

Sunka

Ostanki hrane z mesom

13



NASVETI ZA HLAJENJE SVEZIH ZIVIL

Dobra nastavitev temperature, ki zagotavlja ohranjanje sveZe hrane, je nizja ali enaka
+4°C.
Nastavitev visje temperature v notranjosti naprave lahko privede do skrajsanja roka

traj

nosti hrane.

Hrano zavijte v embalaZo, da ostane sveZa in da se ne $iri vonj v okolico.

Tekocine in Zivila vedno hranite v zaprtih posodah, da se izognete mesanju okusov
ali vonjev v notranjosti naprave.

Da se izognete kontaminaciji med kuhano in surovo hrano, kuhano hrano pokrijte in
locite od surove hrane.

Priporo¢amo, da hrano odtajate v hladilnem prostoru.

V aparat ne dajajte vroce hrane.

Preden daste hrano v aparat, se prepricajte, da se je ohladila na sobno temperaturo.
Da bi preprecili tratenje zivil, je treba novo hrano vedno postaviti za staro.

NASVETI ZA HLAJENJE ZIVIL

Meso (vse vrste): Zavijte v primerne vrecke in poloZite na stekleno polico nad zaboj za
sadje in zelenjavo. Meso hranite najvec eden ali dva dni.
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Sadje in zelenjava: Temeljito ocistite (odstranite umazanijo) in postavite v poseben
predal (zaboj za zelenjavo in sadje).

Eksoti¢nega sadja, kot so banane, mango, papaja itd. ni priporocljivo shranjevati v
hladilnem prostoru naprave.

Zelenjave, kot so paradiznik, krompir, cebula in ¢esen, ne hranite v hladilnem
prostoru naprave.

Maslo in sir: Maslo in sir dajte v posebne neprepustne posode ali zavijte v
aluminijasto folijo ali vrecko iz polietilena, da ¢im bolje preprecite dostop zraka.
Steklenice: Steklenice morajo imeti pokrov, treba jih je shranjevati na policah na
vratih ali pa (Ce je na voljo) na stojalu za steklenice.

Vedno preverite rok trajnosti izdelka, da veste, kako dolgo jih lahko hranite.



TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ne informacije se nahajajo na tipski plos¢ici na notranji strani naprave in na
energijski nalepki.

QR koda na energijski nalepki, ki je prilozena aparatu, zagotavlja spletno povezavo,
kjer najdete informacije glede porabe energije v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko shranite skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so na
voljo s to napravo.

Iste podatke najdete tudi v EPRELU s pomocjo povezave https://eprel.ec.europa.eu

in imena modela in stevilke izdelka, ki jo najdete na napisni tablici naprave. Za vec
informacij o energijski nalepki glejte povezavo www.theenergylabel.eu.

INFORMACIJE ZA PRESKUSEVALNE ORGANE

Namestitev in priprava naprave za kakr$no koli preverjanje EcoDesigna mora biti v
skladu z EN 62552. Zahteve za prezracevanje, mere prostora za napravo in najmanjsi
prostor za napravo morajo biti take, kot so navedene v poglavju 3 teh navodil za
uporabo.

Nadaljnje informacije, vklju¢no z nacrti polnjenja naprave zagotovi proizvajalec.

OKOLJEVARSTVENI UKREPI

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom L/.\l_) EmbalaZo dajte v ustrezne zabojnike
za recikliranje. Pomagajte varovati okolje in zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov iz
elektri¢nih in elektronskih naprav. Embalaze, oznacene s simbolom K ne mecite med
komunalne odpadke.

Izdelek oddajte na mestu za recikliranje ali pa se obrnite na lokalne organe.
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TEHNICNI PODATKI IN PARAMETRI

Klimatski razred SN/N/ST
Vrsta zascite pred elektri¢nim udarom I
Prostornina (I) Zamrzovalni 45
prostor
Hladilni prostor 170
Napetost (V) 220-240
Frekvenca (Hz) 50
Elektri¢ni tok (A) 0,57
Glasnost [dB(A)] D
Hladilno sredstvo R600a /38 ¢g
Notranja temperatura | Zamrzovalni
(°C) prostor =-18
Hladilni prostor 0~8
Mere (mm) Sirina 552
Globina 621
Visina 1482
VSEBINA PAKETA
Deli aparata Stevilo
Zaboj za zelenjavo in sadje 1 kos
Polica zamrzovalnega prostora 1 kos
Steklena polica 2 kosa
Zamasek odtocne cevi 1 kos
Srednji nosilec za steklenice 2 kosa
Veliki nosilec za steklenice 1 kos
Stekleni pokrov zaboja za zelenjavo in sadje 1 kos
Navodila za uporabo 1 kopija

Opomba: Izdelke nenehno izboljsujemo, zato se lahko pojavijo kakrsnekoli
spremembe v posameznih delih brez vnaprejSnjega opozorila.
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Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.
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«  Wir bedanken uns furr den Einkauf unserer Produkte und lhr Vertrauen.

« Lesen Sie vor der Erstverwendung des Gerates aufmerksam diese
Gebrauchsanleitung. Halten Sie die Hinweise ein und bewahren Sie die
Gebrauchsanleitung auf einem sicheren Platz fiir eventuelle Verwendung in der
Zukunft auf.

« Halten Sie die Betriebs- und Sicherheitshinweise in dieser Gebrauchsanleitung ein.

« Wenn es zu Problemen kommt, reparieren Sie das Geréat nicht mit eigenen Handen.
Lassen Sie es in einer ortlichen autorisierten Servicestelle reparieren.



BESCHREIBUNG DES GERATES

1. Ablage des Gefrierraums
2. Beleuchtung
und drehbarer
Temperaturregler
3. Beleuchtungsschalter
4. Glasablage
5. Stopsel des Abflussrohrs
6. Glasdeckel der Obst- und
Gemiseschublade
7. Obst-und
Gemiseschublade
8. Mittlerer Flaschenhalter
9. Grol3er Flaschenhalter

Der Kihlschrank, den Sie gekauft haben, kann verbessert werden und muss

den Abbildungen in dieser Gebrauchsanleitung nicht genau entsprechen.

Die Funktionen und Betriebsweise dndern sich jedoch nicht und die
Gebrauchsanleitung gilt auch fir Ihr Modell!

Entfernen Sie vor der Erstverwendung des Kiihlschranks alle Klebebander und
Aufkleber aus den Ablagen, Gestellen, Eierhaltern und Stépseln des Auslassrohrs.
Ziehen Sie an den Gestellen und Ablagen nie mit ibermaBiger Kraft, ansonsten
konnten sie beschadigt werden.

Stellen Sie mit dem Temperaturregler die notwendige Temperatur ein, tGberkihlen
Sie die Lebensmittel nicht. Auf diese Weise sparen Sie Strom und Geld.

Lassen Sie die Kiihlschranktiir nicht lange offen, wenn das Gerat in Betrieb ist.
Verstellen Sie die Facher, Ablagen und Gestelle im Kihlschrank nicht, die vom
Hersteller entworfene Kombination ist am effektivsten.



BESUCHEN SIE UNSERE HOMEPAGE:

6 Auf unserer Homepage finden Sie Hinweise zur Verwendung des Gerites,
@ Broschiiren, Problemldsungen und Informationen tber Service und

Reparaturen: www.galanz.com.cn

SICHERHEITSHINWEISE

Um lhre personliche Sicherheit zu gewdhrleisten, beachten Sie folgende Punkte:

1. Der Kuhlkreis des Kuihlschranks muss isoliert sein. Die Querschnittsflache des
Leiters muss groBer sein als 0,75 mm2. Der Netzstecker sollte Uber eine eigene
Steckdose verfiigen und die Steckdose muss geerdet sein, weil der Adapter zu einer
Uberhitzung der Steckdose fiihren kann.

2. Die Spannung und Frequenz dieses Produktes sollten 220-240 V und 60 Hz
betragen. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, wenden Sie sich an lhre ortliche
autorisierte Servicestelle oder Ihren Handler.

3. Ziehen Sie beim Trennen des Gerates direkt am Netzstecker, nie am Netzkabel.

Der Kihlkreis darf nicht beschadigt werden.

5. Dieses Gerdt durfen Personen (einschlieBlich Kindern) mit begrenzten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht
einer verantwortlichen Person befinden oder wenn sie mit der sicheren und
sachgemaBen Verwendung des Gerates vertraut sind.

6. Kinder missen beaufsichtigt werden, sodass sie mit dem Gerat nicht spielen.

7. Halten Sie die Bellftungsoffnungen im Gerategehause sowie in der
Einbaukonstruktion frei von Hindernissen.

8. Vor der Entsorgung des alten Kuihlschranks:

- Demontieren Sie die Geratetdr.
- Lassen Sie die Gestelle und Ablagen auf ihrem Platz, sodass Kinder in das
Gerateinnere nicht leicht eindringen konnen.

9. Bewahren Sie in diesem Gerat keine explosiven Stoffe auf wie z.B.
Aerosolblechdosen mit brennbarem Treibgas. Dieses Gerat ist zur Verwendung im
Haushalt und im ahnlichen Milieu bestimmt, wie z.B.:

- in Kiichen fiir Angestellte in Geschéften, Biros und dhnlichen
Arbeitsumgebungen;

- auf Farmen und fir Klienten von Hotels, Motels und dhnlichen
Unterkunftseinrichtungen;

- in Ubernachtungseinrichtungen, wo Friihstiick serviert wird;

- fiur Catering und dhnliche nicht-kommerzielle Verwendung.
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10. Verwenden Sie im Inneren des Kiihlschranks keine elektrischen Gerate, es sei denn,
es handelt sich um vom Hersteller empfohlenen Typ.

11. Dieses Gerat durfen Kinder im Alter ab 8 Jahren und Personen mit begrenzten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht
befinden oder wenn sie mit der sicheren und sachgemafBen Verwendung des
Gerates vertraut sind und damit verbundene Risiken verstehen. Kinder diirfen mit
dem Gerét nicht spielen. Kinder diirfen die Reinigung und Benutzerwartung nie
ohne Aufsicht durchfiihren.

12. Dieser Kiihlschrank ist zum Einbau nicht bestimmt.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren kdnnen Lebensmittel und Getranke in den
Kuhlschrank geben und aus dem Kiihlschrank herausnehmen. Um die Kontaminierung
von Lebensmitteln zu vermeiden, halten Sie folgende Hinweise ein:

- Wenn Sie die Geratetlir langere Zeit offen lassen, kann es zum Temperaturaufstieg im
Gerateinneren kommen.

- Reinigen Sie regelmaRBig alle Oberflachen, die in Berihrung mit Lebensmitteln
kommen koénnen, und alle zugédnglichen Teile des Ablaufsystems.

- Reinigen Sie die Wasserbehalter, wenn Sie sie mehr als 48 Stunden nicht verwendet
haben; spilen Sie das an die Wasserleitung angeschlossene Wassersystem durch,
wenn Sie mehr als 5 Tage kein Wasser entnommen haben.

- Bewahren Sie rohes Fleisch und rohe Fische in geeigneten Gefalen im Kiihlraum
auf, sodass sie in Berlihrung mit anderen Lebensmitteln nicht kommen und der
Fleischsaft auf die Lebensmittel nicht tropft.

- Die mit zwei Sternen markierten Abteilungen im Gefrierraum eignen sich fir die
Aufbewahrung von gefrorenen Lebensmitteln, Aufbewahrung oder Herstellung von
Speiseeis und Herstellung von Eiswdirfeln.

- Die mit einem, zwei oder drei Sternen markierten Gefrierboxen sind zum Einfrieren
von frischen Lebensmitteln nicht geeignet.

- Vor einer ldngeren Betriebspause muss das Gerat ausgeschaltet, abgetaut,
gereinigt und trocken gewischt werden. Lassen Sie die Gerdtetir offen, um die
Schimmelbildung im Gerdteinneren zu vermeiden.

WARNUNG: Vergewissern Sie sich bei der Installation des Gerites, dass das
Netzkabel weder geklemmt noch beschédigt ist.

WARNUNG: Hinter der Gerateriickseite diirfen sich weder tragbare
Mehrfachsteckdosen noch tragbare Stromversorgungsquellen befinden.

ACHTUNG:

1. Wenn Gas aus dem Behalter entweicht, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose nicht und manipulieren Sie damit nicht, ansonsten kénnte es zur
Funkenbildung und zum Brand kommen.

2. Bespritzen Sie die Geratertickwand nie mit Wasser, weil es zum Fehler oder
Stromunfall kommen konnte.

3. Bewahren Sie im Kuihlschrank keine brennbaren Materialien auf wie z.B. Ether, LPG
oder Klebestoffe.



4, Geben Sie in den Gefrierraum keine Getranke in Flaschen, denn die Flaschen
konnten bersten.

5. Stellen Sie auf die Gerdteoberseite keine Gegenstdnde, die magnetisch, schwer
oder mit Wasser gefiillt sind. Elektronische Komponenten kénnen mangelhaft
funktionieren, wenn Wasser dorthin eindringt. Bewahren Sie im Gerét keine
Gegenstande auf, die teuer sind oder eine Aufbewahrung bei einer bestimmten
Temperatur erfordern, z.B. Medikamente.

6. Dieses Gerat enthalt das Kaltemittel R600a. Dieses Kaltemittel ist brennbar, achten
Sie deshalb darauf, dass der Kiihlkreis wahrend der Transportierung und Installation
nicht beschadigt wird.

7. ENTSORGUNG DES GERATES: Dieses Gerat darf nicht zusammen mit dem Ublichen
Hausmiill entsorgt werden. Bringen Sie es zur entsprechenden Sammelstelle fiir
elektrische und elektronische Altgerate.

A A

R600a gy
INSTALLATIONSHINWEISE

1. Das Gerat sollte auf einer véllig ebenen Flache
aufgestellt werden. Lassen Sie zwischen jeder Seite des
Gerates und der Wand einen Abstand von 5 bis 10 cm
und zwischen der Oberseite des Gerates und der Decke \%
einen Freiraum von 30 cm. 3?7:

2. Wahlen Sie einen Ort, der weder Sonnenlicht noch
hoher Temperatur noch Feuchtigkeit ausgesetzt ist, weil S O A
die Feuchtigkeit Flecken verursachen kann. > 50

3. Ziehen Sie vor der Installation die Bodenplatte heraus. — T

4. Wenn das Gerat nicht stabil ist, balancieren Sie es
aus, indem Sie die beiden Geratefiile vorne unten
einstellen.

5. Der Installationsort sollte fest und eben sein. Eine
ungesicherte Position kann zu Gerduschen und Reibung
fihren.

(@) Der Larm kann zunehmen, wenn der Boden nicht
festist.

(b) Wenn Sie das Gerat auf einen Teppich stellen
miussen, schieben Sie eine Platte unter das Gerat,
um die Strahlungswarme zu absorbieren.

6. Vergewissern Sie sich, dass die verstellbaren GerdteftiBe
den Boden beriihren, und neigen Sie das Gerét leicht
nach hinten ein, damit die Tir fest geschlossen ist.




BETRIEBSHINWEISE

FULLEN DES GERATES MIT LEBENSMITTELN

1. Im Innenraum sollte immer etwas Freiraum bleiben, damit die Luft gut zirkulieren
kann.

2. Die Lebensmittel sollten in einer verschlossenen Verpackung aufbewahrt werden,
damit sie nicht austrocknen oder einen Geruch entwickeln.

3. Heil3e Speisen sollten zuerst abgekuhlt werden, bevor Sie sie in den Kiihlschrank
geben. Andernfalls erhéhen sich die Temperatur im Innenraum und der
Energieverbrauch des Gerates.

4. Der Energieverbrauch kann effektiv gesenkt werden, wenn Sie die Geréatetir nicht
so oft offnen.

WARNUNG

A Verwenden Sie im Gerdteinnenraum keine elektronischen Einrichtungen.

VERWENDUNGSHINWEISE

Die Temperatur im Gerat kann mit einem drehbaren
Temperaturregler manuell eingestellt werden. Die auf
dem Drehwahler markierte Nummer gibt allerdings
nicht direkt die Temperatur wieder. Je héher die
Nummer ist, desto niedriger ist die Temperatur im
Innenraum des Gerates. 0 bedeutet, dass das Gerat
ausgeschaltet ist. Drehen Sie den Temperaturregler bei normalem Gebrauch auf
Position 4, wenn eine niedrigere Innentemperatur erforderlich ist, drehen Sie den
Temperaturregler auf Position 4-7. Wenn Sie dagegen eine hdhere Temperatur im
Innenraum brauchen, drehen Sie den Temperaturregler auf Position 4-1.

PACKUNG UND TRANSPORT DES GERATES

1. Auspacken, Umpacken und Transport Denken Sie beim
Auspacken an die Position aller Geratezubehorteile. Packen Sie
das Gerat wieder ein und tberpriifen Sie es vor dem Transport
grindlich.

2. Verwenden Sie die Gerétetir oder den Tirgriff nicht, um das
Gerat wahrend des Transportes zu verstellen oder tragen.

3. Beim Transport darf das Gerat nicht mehr als um 45 Grad (Winkel
zur vertikalen Richtung) geneigt werden. Vermeiden Sie starke
Vibrationen und Stof3e.




WARTUNG DES GERATES

Das Gerat muss regelmaflig gewartet und gereinigt werden. Ziehen Sie zu lhrer
Sicherheit vor der Reinigung den Netzstecker des Netzkabels aus der Steckdose.

1. Wartung des Gerateinnenraums
Reinigen Sie den Innenraum des Gerdtes mit reinem Wasser oder einem neutralen
Reinigungsmittel. Spiilen Sie ihn mit reinem Wasser ab und wischen Sie ihn dann
mit einem trockenen Tuch ab.

2. Wartung der Turdichtung
Wenn die Tirdichtung mit Ol, SoBe usw. verschmutzt ist, kann sich leicht beschadigt
werden, daher ist es besser, sie sorgféltig zu reinigen.

3. Wartung der GerateauBenoberflache
Wischen Sie die staubige Oberflache mit eine trockenen Tuch ab und reinigen Sie
sie bei Bedarf mit einem neutralen Reinigungsmittel.

4. Das Gerat ist mit einer Schraubgliihbirne oder einer inneren LED-Beleuchtung mit
einer langen Nutzungsdauer ausgestattet. (Den Austausch der Schraubgliihbirne
darf nur ein autorisierter Techniker durchfiihren. Die LED-Beleuchtung mit einer
langen Nutzungsdauer ist nicht austauschbar.)

ABTAUEN DES GERATES

Eine dicke Raureifschicht beeintrachtigt die Kiihlleistung des Gerates und erhéht

den Energieverbrauch. Deshalb ist es notwendig, bei einer Raureifschicht von bis zu

5 mm ein Abtauen durchzufiihren. Gehen Sie beim manuellen Abtauen des Gerates
folgendermaBen vor: Nehmen Sie alle Lebensmittel aus dem Innenraum des Gerates
heraus. Entfernen Sie alle Schubladen und Ablagen. Ziehen Sie den Netzstecker des
Netzkabels aus der Steckdose. Offnen Sie die Tiir und warten Sie, bis der Raureif abtaut.
Wischen Sie das Wasser mit einem trockenen Tuch ab.

WARNUNG

Verwenden Sie keine anderen Vorrichtungen oder Vorgehensweisen, um den
Abtauprozess zu beschleunigen, ansonsten kann es zur Beschadigung des
Kihlsystems kommen.

BEI EINER BETRIEBSPAUSE

Wenn es zum Stromausfall kommt, kann das Gerat die Lebensmittel auch im Sommer
mehrere Stunden lang im normalen Zustand halten.
1. Unterbrechung wahrend eines Stromausfalls
Geben Sie nach dem Stromausfall in das Gerat keine Lebensmittel mehr und 6ffnen
Sie die Geratetir so selten wie moglich.
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Wenn Sie den Zeitpunkt des Stromausfalls im Voraus kennen, bereiten Sie mehrere
Eisstlicke in einem Behalter vor und stellen Sie diese in den oberen Teil des Gerates.
2. Betriebspause wahrend des Urlaubs
Entfernen Sie vor dem Urlaub aus dem Gerat alle verderblichen Lebensmittel.
SchlieBen Sie nach der Uberpriifung die Tiir fest. Wenn Sie einen lingeren Urlaub
planen, nehmen Sie alle Lebensmittel aus dem Gerat heraus und trennen Sie das
Gerat vom Stromnetz. Reinigen Sie nach dem Abtauen den Gerdteinnenraum,
wischen Sie ihn trocken und lassen Sie die Tur offen.
3. Gerateverwendungspause
Trennen Sie das Gerat vor einer langeren Verwendungspause vom Stromnetz und
reinigen Sie es. Um unangenehme Gertiche durch Speisereste zu vermeiden, sollte
die Tur gedffnet bleiben.

ACHTUNG

Schalten Sie das Gerédt generell nicht aus, weil es seine Lebensdauer
beeintrachtigen konnte. Warten Sie nach dem Trennen des Geradtes vom
Stromnetz mindestens 5 Minuten, bevor Sie das Gerat wieder einschalten.

HINWEISE FUR BENUTZER

1. Sprihen Sie auf das Gerat kein Wasser, weil dies zur Oxidation und Fehlfunktionen
fihren kann. Elektronische Komponenten wie die Ein-/Aus-Taste sollten trocken
gewischt werden.

2. Reinigungsmittel wie Seifenpulver, Scheuermittel, alkalische Reinigungsmittel,
chemische Tiicher, Verdiinner, Alkohol, saure Erdélprodukte und hei3es Wasser
sollten zur Reinigung des Gerates nicht verwendet werden, weil diese die lackierte
Oberflache des Gerdtes und die Kunststoffteile beschadigen konnten.

3. Fettflecken kdnnen die inneren Kunststoffkomponenten beschadigen. Wischen Sie
sie daher so schnell wie mdéglich ab.

4. Uberpriifen Sie nach der Wartung folgende Punkte:

(1) Ist das Netzkabel beschadigt oder verloren gegangen?

(2) Lasst sich der Netzstecker zuverldssig und reibungslos in die Steckdose
einstecken.

(3) Erwarmt sich der Netzstecker ungewdhnlich?

WARNUNG

Bevor Sie das Gerat entsorgen, entfernen Sie die Turdichtung.
Die Entsorgung des Gerétes sollte vom Fachpersonal durchgefiihrt werden,
weil das Gerat schadlich furr die Umwelt sein kann.



TIPPS ZUR BEHEBUNG MOGLICHER PROBLEME

1. Der Kiihlschrank funktioniert nicht
Das Gerét ist ans Stromnetz nicht angeschlossen (prifen Sie den Netzstecker, den
Ausschalter und die Sicherung). Die Netzspannung ist sehr niedrig.

2. Der Kiihlschrank arbeitet nicht so effektiv wie erwartet
Dies kann durch eine dicke Raureifschicht, eine hohe Temperatureinstellung oder
haufiges Offnen der Geritetiir verursacht werden.

3. Das Gerat macht ungewdhnliche Gerdusche
Dies kann durch die schlechte Ausbalancierung des Gerates oder einen losen
Kontakt mit dem Boden beim Aufstellen des Gerates oder auf Resonanzen zwischen
dem Gerédt und anderen umgebenden Gegenstdanden verursacht werden.

4. Der Kompressor bleibt lange in Betrieb
Die Umgebungstemperatur kann sehr hoch sein. Die Tir wurde mdglicherweise
oft gedffnet oder sogar offen gelassen. Durch Einstellen des Temperaturreglers auf
Werte 4-7 kann die Betriebszeit des Kompressors verlangert werden.

5. Esentsteht ein unangenehmer Geruch
Die Lebensmittel mit starkem Aroma sollten sorgfaltig verpackt werden, bevor Sie
sie in den Kihlschrank geben.
Uberpriifen Sie, ob sich verdorbene Lebensmittel im Gerit befinden oder ob die
Lebensmittel im Gerdt lange schmutzig bleiben.

6. Das Wasser flie3t von der Unterseite des Gerates
Das Abflussrohr ist verstopft. Verwenden Sie das entsprechende Werkzeug, um
dieses Problem zu beheben.

7. Auf der Riickseite des Gerates bildet sich eine dicke Raureifschicht
Dieses Problem kann durch das Geben feuchter oder heiler Lebensmittel in das
Gerat verursacht werden. Oder es kann durch die hohe Luftfeuchtigkeit in der
Umgebung verursacht werden.

FOLGENDE FALLE STELLEN KEINE STORUNG DAR

1. Wahrend der feuchten Jahreszeit kann sich an der AuBBenseite des Gerates
Feuchtigkeit bilden. Es gentigt, sie abzuwischen.

2. Wenn das Kaltemittel durch die Rohrleitung flief3t, kann es zur erhohten
Gerauschentwicklung fihren.

3. Esist normal, dass sich die Seiten des Gerates durch den Betrieb der Kiihlleitung
erhitzen.

4. Die Oberflache des Gerates wird wahrend des Betriebs durch sich darin befindende
Abtaurohr warm.

Uberpriifen Sie zunichst die oben genannten Punkte. Das beschidigte Netzkabel
darf aus Sicherheitsgriinden nur von dem Hersteller, seiner autorisierten
Servicestelle oder von einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.
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RATSCHLAGE UND TIPPS

TIPPS ZUR ENERGIEERSPARNIS

w

. Gefrierraum: Die Innenaufteilung des Gerates gewahrleistet eine optimale

Energienutzung.

Kihlraum: Die effizienteste Energienutzung wird durch eine Konfiguration

mit Schubladen im Unterteil des Gerdtes und gleichmaRig verteilten Ablagen
gewahrleistet. Die Position der Tuirablagen hat auf den Energieverbrauch keinen
Einfluss.

Offnen Sie die Tir nicht zu oft und lassen Sie sie nicht langer gedffnet als nétig.
Gefrierraum: Je niedriger die eingestellte Temperatur ist, desto hoher ist der
Energieverbrauch.

Kihlraum: Stellen Sie die Temperatur nicht zu hoch ein, um Energie zusparen, es sei
denn, die Eigenschaften der Lebensmittel oder Speisen selbst erfordern dies.

Bei hoher Umgebungstemperatur, auf niedrigem Wert eingestelltem
Temperaturregler und vollem Beladungszustand des Gerdtes kann der Kompressor
ununterbrochen laufen, wodurch sich Raureif oder Eis am Verdampfer bilden kann.
Stellen Sie in diesem Fall den Temperaturregler auf eine hohere Temperatur ein, um
ein automatisches Abtauen zu ermdglichen und so Energie zu sparen.

Sorgen Sie fiir eine gute Belliftung. Decken Sie die Beltftungsgitter und —-6ffnungen
nicht ab.

TIPPS FUR DAS GEFRIEREN

. Aktivieren Sie die Schnellgefrierfunktion mindestens 24 Stunden vor der Beladung

des Gefrierraums mit Lebensmitteln.

. Verpacken und versiegeln Sie frische Lebensmittel vor dem Einfrieren in

Aluminiumfolie, Frischhaltefolie, Kunststoffbeutel oder luftdichte Behalter mit
Deckel.

Fir ein effizienteres Einfrieren und Auftauen sollten Sie Lebensmittel in kleinere
Portionen aufteilen.

Es wird empfohlen, alle eingefrorenen Lebensmittel mit dem
Mindesthaltbarkeitsdatum zu kennzeichnen. So kénnen Sie die Lebensmittel
leichter identifizieren und wissen, wann sie verbraucht werden mussen, bevor sie
verderben.

Die Lebensmittel sollten frisch eingefroren werden, um ihre Qualitat zu erhalten.
Insbesondere Obst und Gemdise sollten direkt nach der Ernte eingefroren werden,
um alle Nahrstoffe zu erhalten.

Frieren Sie keine Flaschen oder Dosen mit Fllssigkeiten ein, vor allem keine
kohlensdurehaltigen Getranke - diese kdnnen beim Einfrieren explodieren.
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7. Geben Sie in den Gefrierraum keine heilen Lebensmittel. Lassen Sie diese auf
Zimmertemperatur abkiihlen, bevor Sie sie in den Gefrierraum geben.

8. Um einen Temperaturanstieg bereits gefrorener Lebensmittel zu vermeiden, geben
Sie frische, nicht gefrorene Lebensmittel nicht direkt neben gefrorene Lebensmittel.
Geben Sie die Lebensmittel mit Zimmertemperatur in einen Teil des Gefrierraums,
in dem sich keine bereits eingefrorenen Lebensmittel befinden.

9. Essen Sie weder Eiswiirfel noch Speiseeis unmittelbar nach dem Herausnehmen aus
dem Gefrierraum des Gerétes. Es besteht Erfrierungsgefahr.

10. Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht wieder ein. Aufgetaute Lebensmittel
missen zuerst bearbeitet (gekocht oder gebacken) und abgekihlt werden, um sie
dann wieder einfrieren zu konnen.

TIPPS ZUR AUFBEWAHRUNG VON TIEFKUHLKOST

« Eine hohere Temperatur im Innenraum des Gerates kann die Haltbarkeit von
Lebensmitteln verkirzen.

« Der gesamte Gefrierraum ist zur Aufbewahrung von Tiefkiihlkost geeignet.

+ Lassen Sie um die Lebensmittel herum ausreichend Platz, damit die Luft
ungehindert zirkulieren kann.

« Fir eine ordnungsgemafe Aufbewahrung missen Sie das
Mindesthaltbarkeitsdatum auf der Lebensmittelverpackung beachten.

« Esist wichtig, Lebensmittel so zu verpacken, dass weder Wasser noch Feuchtigkeit
oder Kondenswasser ein die Verpackung eindringen kann.
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TIPPS FUR DEN LEBENSMITTELEINKAUF

Nach dem Lebensmitteleinkauf:

« Vergewissern Sie sich, dass die Lebensmittelverpackung unbeschadigt ist -
ansonsten kdonnten die Lebensmittel verderben. Falls die Verpackung aufgeblaht
oder nass ist, wurden die Lebensmittel moglicherweise nicht optimal aufbewahrt
und haben bereits begonnen aufzutauen.

«  Um den Auftauvorgang zu verkiirzen, kaufen Sie Tiefkiihlkost erst am Ende des
Einkaufs und transportieren Sie sie in einer isolierten Kiihltasche.

« Geben Sie die Tiefkiihlkost sofort nach der Riickkehr aus dem Geschéft in den
Gerategefrierraum.

+ Frieren Sie die Lebensmittel nicht wieder ein, wenn sie vollstandig oder auch nur
teilweise aufgetaut sind. Verbrauchen Sie sie so schnell wie moglich.

« Beachten Sie das Mindesthaltbarkeitsdatum und die Aufbewahrungshinweise auf
der Verpackung.

Lebensmittelsorte Haltbarkeit (in Monaten)
Brot 3

Obst (auBer Zitrusfriichte) 6-12

Gemuse 8-10

Speisereste ohne Fleisch 1-2

Milchprodukte:

Butter 6-9

Weichkase (z.B. Mozzarella) 3-4

Hartkase (z.B. Parmesan, Cheddar) 6

Meeresfriichte:

Fette Fische (z. B. Lachs, Makrele) 2-3
Magere Fische (z.B. Kabeljau, Flunder) 4-6
1
3

Garnelen

Muscheln und Venusmuscheln ohne
Schale

Warmebehandelte Fische
Fleisch:
Geflligel 9
Rindfleisch 6
Schweinefleisch 4-

6

1

1

2

Lammfleisch
Wirstchen

Schinken

Speisereste mit Fleisch
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TIPPS ZUM KUHLEN FRISCHER LEBENSMITTEL

Eine gute Temperatureinstellung, welche die Konservierung frischer Lebensmittel

gewahrleistet, ist eine Temperatur kleiner oder gleich +4 °C.

Eine hohere Temperatureinstellung im Gerateinnenraum kann zur kiirzeren Haltbarkeit

von Lebensmitteln fiihren.

« Packen Sie die Lebensmittel gut ein, um ihre Frische und ihr Aroma zu bewahren.

- Verwenden Sie fir Flissigkeiten und Lebensmittel stets geschlossene Behalter, um
Geschmacks- oder Geruchsbildung im Innenraum des Gerates zu vermeiden.

« Um eine Kreuzkontaminierung zwischen gekochten und rohen Lebensmitteln
zu vermeiden, decken Sie gekochte Speisen ab und trennen Sie sie von rohen
Lebensmitteln.

«  Es wird empfohlen, Lebensmittel im Kiihlraum des Gerétes aufzutauen.

« Geben Sie in das Gerat keine hei3en Speisen. Stellen Sie sicher, dass die Speisen auf
Zimmertemperatur abgekihlt sind, bevor Sie sie in das Gerat geben.

«  Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, sollten neue Lebensmittelvorrate
immer hinter alte Lebensmittel gegeben werden.

TIPPS FUR GUTE LEBENSMITTELKUHLUNG

Fleisch (alle Sorten): In geeignete Verpackung einpacken und auf die Glasablage

Uber der Obst- und Gemiiseschublade legen. Das Fleisch kann dort maximal 1-2 Tage

aufbewahrt werden.

+  Obst und Gemiise: Griindlich reinigen (Schmutz entfernen) und in eine spezielle
Schublade (Obst- und Gemiiseschublade) geben.

+ Exotische Frlichte wie Bananen, Mangos, Papayas usw. sollten im Kiihlraum des
Gerates nicht aufbewahrt werden.

. Gemuse wie Tomaten, Kartoffeln, Zwiebeln und Knoblauch sollten im Kiihlraum des
Gerates nicht aufbewahrt werden.

« Butter und Kase: In einen luftdichten Behalter geben oder in Aluminiumfolie oder
einen Polyethylenbeutel einwickeln, um so viel Luft wie méglich auszuschlie3en.

« Flaschen: VerschlieBen und in den Flaschenhalter an der Tiir geben oder (falls
vorhanden) auf den Flaschenstander legen.

«  Uberpriifen Sie immer das Verfallsdatum der Produkte, um zu wissen, wie lange Sie
sie aufbewahren kénnen.
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TECHNISCHE ANGABEN

Technische Informationen sind auf dem Typenschild im Innenraum des Gerates und auf
dem Energieetikett zu finden.

Der QR-Code auf dem mitgelieferten Energieetikett bietet einen Weblink zu
Informationen Uber die Leistung des Gerates in der EU-EPREL-Datenbank. Bewahren
Sie das Energieetikett und die Gebrauchsanleitung sowie alle anderen mitgelieferten
Dokumente fiir eventuelle Verwendung in der Zukunft gut auf.

Die gleichen Informationen finden Sie auch in der EPREL-Datenbank unter dem Link
https://eprel.ec.europa.eu. Geben Sie die Modellbezeichnung und Produktnummer

an, die Sie auf dem Typenschild des Gerédtes finden. Ausfiihrliche Informationen zum
Energieetikett finden Sie unter www.theenergylabel.eu.

INFORMATIONEN FUR PRUFUNGSEINRICHTUNGEN

Die Installation und Vorbereitung des Gerétes fiir eine etwaige Okodesign-
Verifizierung miissen in Ubereinstimmung mit der Norm EN 62552 erfolgen. Die
Beliiftungsanforderungen, Nischenabmessungen und Mindestriickraumabstdnde
missen den Angaben in dieser Gebrauchsanleitung im Kapitel 3 entsprechen.

Weitere Informationen einschlie8lich Zeitplanen zum Befiillen des Gerates werden vom
Hersteller bereitgestellt.

UMWELTSCHUTZ

Recyceln Sie Materialien, die mit dem Symbol L/.\l_) gekennzeichnet sind. Geben Sie die
Verpackungsmaterialien zum Recycling in die entsprechenden Behalter. Tragen Sie zum
Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei, indem Sie elektrische und
elektronische Altgerate recyceln. Entsorgen Sie mit dem Symbol E gekennzeichnete
Gerdte nichtim Hausmiill.

Bringen Sie das Produkt zu Ihrer 6rtlichen Sammelstelle, wo es sachgemal recycelt
wird, oder wenden Sie sich an lhre 6rtliche Gemeindeverwaltung.
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TECHNISCHE ANGABEN UND IHRE PARAMETER

Klimatische Klasse SN/N/ST
Stromschlagschutztyp I
Volumen (l) Aqueyvahrungs-raum 45

mit keinen Sternen

Kiithlraum 170
Spannung (V) 220-240
Frequenz (Hz) 50
Strom (A) 0,57
Schalldruckpegel [dB(A)] D
Kaltemittel R600a /38 g
Innentemperatur (°C) Alffbe\fvahrungs-raum <18

mit keinen Sternen

Kiihlraum 0~8
Abmessungen (mm) Breite 552

Tiefe 621

Hohe 1482
INHALT DER PACKUNG
Einzelne Komponenten Anzahl
Obst- und Gemiiseschublade 1 Stiick
Gefrierfach 1 Stick
Glasablage 2 Stiick
Stopsel der Abflussleitung 1 Stiick
Mittlerer Flaschenhalter 2 Stiick
GrofBer Flaschenhalter 1 Stiick
Glasdeckel der Obst- und 1 Stlick
Gemuseschublade
Gebrauchsanleitung 1 Kopie

Anmerkung: Die Produkte kdnnen von Zeit zu Zeit verbessert werden, deshalb
werden alle Anderungen an einzelnen Geriteteilen ohne vorherige Ankiindigung
vorgenommen.
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Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Miill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.
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Thank for purchasing our products and thank you for placing your confidence in us.

Please read this manual carefully before using. Follow instructions and keep it for

future reference.

Please follow the operating instructions and safety notices in the manual.
If any trouble arise, do not fix it yourself or hand it to the after sales service center

which has not been authorized. Please contact the local authorized service center.



NAMES OF THE PARTS

—_

Freezer shelf

Lamp and temperature
control knob

Lamp switch

Glass shelf

Drain tube plug
Crisper glass cover
Vegetable crisper
Middle bottle guard
Big bottle guard
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The refrigerator you purchased may be improved, which maybe not completely
consistent with the manual, However the functions and operating methods will not
change. Please feel free to use!

If you use the refrigerator for the first time, remove the adhesive tapes of the
drawers, balconies, egg tray, and the drain tube plug.

Do not pull or push the drawers and balconies fiercely during use in case of
damage.

Adjusted the temperature control as higher as you could accept, which w energy
consumption of the refrigerator and your money; ill save the

Don't open the refrigerator door continually if it is in the normal working situation.
Keep the combination of drawers, baskets and shelves of the refrigerator is
consistent with its original standard.



VISIT OUR WEBSITE TO:

@ Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
www.galanz.com.cn

SAFETY WARNINGS

For ensure your personal safety, please follow the points below:

1.

The circuitry for refrigerator must be isolated. The area of cross section of wire must
be larger than 0.75 mm?Z. The power plug should have its own socket, the socket
must be ground as adapter may cause the socket to overheat.

. The voltage and frequency of this product should be 220 - 240 V; 60 Hz. Contact

with the local maintenance station or retailer if the wire is damaged.

Do stop the power only by pulling the power plug out of the socket directly but not
by the wire.

Do not damage the refrigerant circuit.

This appliance is not intended for use by persons(including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Keep ventilation opening, in the appliance enclosure or in the built in structure,clear
of obstruction.

Before you throw away your old refrigerator or freezer.

- Take off the doors;

- Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant
in this appliance. This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

bed and breakfast type environments;

catering and similar non-retail applications.



10. Do not use electrical appliance inside the food storage compartments of the

11.

appliance, unless they are of the type recommended by the manufacture.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

12.This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating
appliances.
To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems.

Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system
connected to a water supply if water has not been drawn for 5 days.

Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing
or making icecream and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh
food.

If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean,
dry, and leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped
or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power
supplies at the rear of the appliance.

NOTICE:

. When gas leaks from its container, don't pull the plug, out or in, for it may arouse

sparks and fire calamities.

Don't splash water on the rear of the appliance, for it may cause malfunction or
electric shock.

Don't store inflammabe materials such as ether, benzene, LP gas and glue etc in the
refrigerator.



4. Don't place bottled beverage in the freezer, so as to prevent breaking.

5. ltis better not place object on the top of appliance which is magnetic, heavy, or be
filled with water. Electronic components may not work steadily if water gets inside.
Do not store object which is costly or impressible to temperature and, e.g. serum,
bacterin and so on.

6. The refrigerant of this product is R600a,which is inflammable. So,make sure not to
damage the cooling system during the transportation and installation.

7. DISPOSAL: Do not dispose this product asunsorted municipal waste. Collection of
such wasteseparately for special treatment is necessary.

A A

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. The refrigerator should be located in a completely 2300mmH
flat surface, Leave 5~10 cm between each side of the =6 5
appliance and the wall, and leave 30 cm between the (/9

top of the appliance and the ceiling. ?7:

2. Choose a location which is not exposed to sunlight,

high temperature or humid, as humidity may cause

stain.

Pulled out the bottom panel before installation.

4. The appliance can be adjusted by rolling its two legs — /\
in front the bottom when it is unstable. Rolling in
clockwise can rise up the machine.

5. The location should be firm and flat. An un-securely
position may cause noise and libration:

(@) The noise may be increased if the floor is not
firm.

(b) Puta sheet under the appliance for solving the
heat emission if you need to locate it onto a
carpet.

6. Make sure the adjustable legs are clung to the floor,
and set the appliance slope backward slightly for
keeping the doors closed tightly.

w




OPERATION INSTRUCTIONS

PLACEMENT OF FOOD

1. There should always be some space between items inside for air circulation.

2. Food should be kept in sealed package to avoid becoming dry or with odour.

3. Hot food should be cooled down before placing into the appliance. Otherwise,
interior temperature and electronic consumption will increase.

4. Reduce the frequency of door opening can efficiently low down the electronic
consumption.

WARNING

A Do not use any electronic equipment inside the appliance.

INSTRUCTION FOR USAGE

The temperature of refrigerator can be controlled
manually by the knob. However, the number shown on
the knob does not directly represent the temperature.
Instead, the larger the number is, the lower the interior
temperature will be. 0 stands for off. Turn the knob

to state 4 when it is normal used, turn it to the state during 4-7 if a lower interior
temperature is required; contrarily, to the state during 4-1, when a higher one is
needed.

PACKING AND MOVING

1. Unpack, repack and carry
Please memorize the position of each accessory of the
appliance when unpack it, repack the product and check it
carefully before transportation.

2. Do not lift or pull the door or the door handle during
transportation. @

3. When moving, the appliance can not be sloped over 45 degrees /\\Q
(the angle to the vertical direction). Please avoid strong )
vibration and hit.




MAINTENANCE

The appliance should be maintained and cleaned frequently. For your safety,do please
pull the plug out of the socket before the cleaning.

1. Interior maintenance
Clean the interior of the appliance with clean water or neutral abluent. Scour it with
clean water and wipe it with a piece of dry cloth.
2. Maintenance of door gasket
It is easy to damage if the door gaskets are polluted by the stain like oil, sauce and
etc, so it is better to clean them carefully.
3. Outer maintenance
Wipe the dusty with a piece of dry cloth ,clean it with neutral abluent if necessary.
4. The appliance is equipped with a screwing lamp or a long life LED interior light.
(Screwing lamp can be replaced by professionals. Long life LED is non-replaceable).

DEFROST

The heavy frost will influence the refrigerating of the appliance and increase the energy
consumption. Thus, defrosting is needed as the frost is as thick as 5 mm.

Processes of the manual defrost are listed as following: take all the food out of the
compartment; uninstall the drawers and shelves; unplug the electronic power cord;
open the doors and wait for the thaw; wipe up the water with dry cloth.

WARNING

ﬁ Do not use any other equipment or method to push the defrost process. It may
destroy the cooling system.

DISCONNECTING THE APPLIANCE

After power failure, even in summer, the refrigerator can store food normally in several

hours.

1. Discontinuation during power failure
After power failure, do not put additional food in the appliance and reduce the
frequency of door opening. Make several ices in a container if know the power
failure beforehand, and put it in the top of the fridge.



2. Discontinuation during vacation
Please fetch out the easy-rot food and the food in fridge before shot vacation. After
confirmation, close the door firmly. If have a long vacation, please fetch out all the
food and cut off the power. After defrosting, clean up the liner of the appliance and
wipe it dry, and leave the door open.

3. Stop using
If the refrigerator may be stopped using for a long time, please unplug the outlet
and clean up the appliance. The door should be kept open in order to prevent
unpleasant smell caused by food leavings.

ATTENTION

g In a general condition, do not stop the appliance in case of affecting its

life. After unplugging the power, please leave at least 5 minutes before
resumption.

USER NOTIFICATIONS

w

. Do not splash water on the refrigerator, as it will cause oxidation and malfunction.

Electronic component such as on/off button should be wiped dryly.

Cleansers such as soap powder, abrasive cleaning powder, alkali cleansers, chemical
cloth, thinner, alcohol, acid petroleum product and hot water should not be used to
clean the refrigerator as they may damage the painted cover and plastics.

Smear can damage the interior plastic component, so wipe it as soon as possible.
Please check the points below after maintenance:

(1) Is there any damage or loss of the electronic wire ?

(2) Can the plug be put in the socket reliably and smoothly?

(3) Is the plug heating unconventionally?

WARNING

Please get rid of the gasket of the door before the disposal.
The disposed apparatus should be handled by professional staff, as it may be
harmful to the environment.



TROUBLESHOOTING TIPS

1. The refrigerator does not work
It may not be connected to the power supply(plug, power cut or fuse); Voltage is
too low.

2. The refrigerator does not work efficiently as expected
It may be caused by heavy frost, or by warm temperature setting,or by frequently
door operating.

3. It makes unusual noise
It may be caused by an imbalance or loose ground locating the appliance, or by
resonation between the appliance and other ambient objects.

4. The compressor keeps working for a long period
The environment temperature may be too high. The doors may be opened
frequently or even they are left open. The temperature control knob setting in (4-7)
state may increase the working time of compressor.

5. Disgusting odour happens
Food with strong odour should be packed tightly before being put inside the
appliance.
Please check whether there is any deteriorated item or whether the liners are left
dirty for a long time.

6. Water leaks from the bottom of the refrigerator
The drain tube is jammed. Please use a proper tool to solve it.

7. Heavy frost occurs on the rear of the appliance
Putting humid or hot food into the appliance may cause this problem. Or it may be
caused by the heavy environment moisture.

THE FOLLOW CASES ARE NOT MALFUNCTION

1. Moisture may form dew on the outside of the product during the humid season,
just get it wiped.

2. The flow of refrigerant through the pipeline coil can cause a bicker.

3. Itis normal that the sides of product get warm as a result of the cooling pipeline
working.

4. The frame of the appliance will be warm during working by the defrost pipeline
inside it.

Please check the points above first.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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HINTS AND TIPS

HINTS FOR ENERGY SAVING

> w

Freezer: The internal configuration of the appliance is the one that ensures the most
efficient use of energy.

Fridge: Most efficient use of energy is ensured in the configuration with the drawers
in the bottom part of the appliance and shelves evenly distributed.

Position of the door bins does not affect energy consumption.

Do not open the door frequently or leave it open longer than necessary.

Freezer: The colder the temperature setting, the higher the energy consumption.
Fridge: Do not set too high temperature to save energy unless it is required by the
characteristics of the food.

If the ambient temperature is high and the temperature control is set to

low temperature and the appliance is fully loaded, the compressor may run
continuously, causing frost or ice formation on the evaporator. In this case, set the
temperature control toward higher temperature to allow automatic defrosting and
to save energy this way.

Ensure a good ventilation. Do not cover the ventilation grilles or holes.

HINTS FOR FREEZING

. Activate Super Freeze function at least 24 hours before placing the food inside the

freezer compartment.

Before freezing wrap and seal fresh food in: aluminium foil, plastic film or bags,
airtight containers with lid.

For more efficient freezing and thawing divide food into small portions.

It is recommended to put labels and dates on all your frozen food. This will help to
identify foods and to know when they should be used before their deterioration.

. The food should be fresh when being frozen to preserve good quality.

Especially fruits and vegetables should be frozen after the harvest to preserve all of
their nutrients.

Do not freeze bottles or cans with liquids, in particular drinks containing carbon
dioxide -they may explode during freezing.

Do not put hot food in the freezer compartment. Cool it down at room temperature
before placing it inside the compartment.

To avoid increase in temperature of already frozen food, do not place fresh unfrozen
food directly next to it. Place food at room temperature in the part of the freezer
compartment where there is no frozen food.
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9. Do not eat ice cubes, water ices or ice lollies immediately after taking them out of
the freezer. Risk of frostbites.

10. Do not re-freeze defrosted food. If the food has defrosted, cook it, cool it down and
then freeze it.

HINTS FOR STORAGE OF FROZEN FOOD

« Higher temperature setting inside the appliance may lead to shorter shelf life.

«  The whole freezer compartment is suitable for storage of frozen food products.

« Leave enough space around the food to allow air to circulate freely.

« For adequate storage refer to food packaging label to see the shelf life of food.

« Itisimportant to wrap the food in such a way that prevents water, humidity or
condensation from getting inside.
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SHOPPING TIPS

After grocery shopping:

Ensure that the packaging is not damaged - the food could be deteriorated. If the
package is swollen or wet, it might have not been stored in the optimal conditions

and defrosting may have already started.

To limit the defrosting process buy frozen goods at the end of your grocery
shopping and transport them in a thermal and insulated cool bag.

Place the frozen foods immediately in the freezer after coming back from the shop.
If food has defrosted even partially, do not refreeze it. Consume it as soon as

possible.

Respect the expiry date and the storage information on the package.

Type of food

Shelf life (months)

Bread

3

Fruits (except citrus)

6-12

Vegetables

8-10

Leftovers without meat

1-2

Dairy food:

Butter

Soft cheese (e.g. mozzarella)

Hard cheese (e.g. parmesan, cheddar)

Seafood:

Fatty fish (e.g. salmon, mackerel)

Lean fish (e.g. cod, flounder)

Shrimps

Shucked clams and mussels

Cooked fish

Meat:

Poultry

Beef

Pork

Lamb

Sausage

Ham

Leftovers with meat
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HINTS FOR FRESH FOOD REFRIGERATION

Good temperature setting that ensures preservation of fresh food is a temperature less

tha

n or equal to +4 °C.

Higher temperature setting inside the appliance may lead to shorter shelf life of food.

Cover the food with packaging to preserve its freshness and aroma.

Always use closed containers for liquids and for food, to avoid flavours or odours in
the compartment.

To avoid the cross-contamination between cooked and raw food, cover the cooked
food and separate it from the raw one.

It is recommended to defrost the food inside the fridge.

Do not insert hot food inside the appliance.

Make sure it has cooled down at room temperature before inserting it.

To prevent food waste the new stock of food should always be placed behind the
old one.

HINTS FOR FOOD REFRIGERATION

Meat (all types): wrap in a suitable packaging and place it on the glass shelf above the
vegetable drawer. Store meat for at most 1-2 days.
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Fruit and vegetables: clean thoroughly (eliminate the soil) and place in a special
drawer(vegetable drawer).

It is advisable not to keep the exotic fruits like bananas, mangos, papayas etc. in the
refrigerator.

Vegetables like tomatoes, potatoes, onions, and garlic should not be kept in the
refrigerator.

Butter and cheese: place in an airtight container or wrap in an aluminium foil or a
polythene bag to exclude as much air as possible.

Bottles: close them with a cap and place them on the door bottle shelf, or (if
available) on the bottle rack.

Always refer to the expiry date of the products to know how long to keep them.



TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to
the information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.
Keep the energy label for reference together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

Itis also possible to find the same information in EPREL using the link https://eprel.
ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the rating
plate of the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

INFORMATION FORTEST INSTITUTES

Installation and preparation of the appliance for any EcoDesign verification shall be
compliant with EN 62552. Ventilation requirements, recess dimensions and minimum
rear clearances shall be as stated in this

User Manual at Chapter 3. Please contact the manufacturer for any other further
information, including loading plans.

ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol L/.\l_) Put the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and human health by recycling waste of
electrical and electronic appliances. Do not dispose of appliances marked with the
symbol E with the household waste.

Return the product to your local recycling facility or contact your municipal office.
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SPECIFICATIONS AND PARAMETERS

Climate class SN/N/ST
Electric shock protection type I
Capacity (L) Freezer 45
Refrigerator 170
Voltage (V) 220-240
Frequency (Hz) 50
Current (A) 0.57
Voice [dB(A)] D
Refrigerant R600a /38 g
Interior temperature Freezer <-18
Q) Refrigerator 0~8
Dimension (mm) Width 552
Depth 621
Height 1482
PACKING LIST
Parts Number
Vegetable crisper 1 pcs
Freezer shelf 1 pcs
Glass shelf 2 pcs
Drain tube plug 1 pcs
Middle bottle guard 2 pcs
Big bottle guard 1 pcs
Crisper glass cover 1 pcs
Owner's manual 1 copy

Note: Products are subject to improve from time to time, any changes in parts without

further notice.
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DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.





